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Einfihrung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf dieses kabellosen Routers mit Pre-N-
Standard von Belkin. In den zwei folgenden kurzen Abschnitten werden die
Vorteile eines Netzwerks zu Hause vorgestellt und erklart, wie Sie die Leistung
und die Reichweite des kabelloses Netzwerks zu Hause am besten ausnutzen.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstandig durch und lesen Sie besonders
genau den Abschnitt ,,Aufstellung Ihrer Hardware fir eine optimale Leistung
kabelloser Netzwerke“. Wenn Sie unseren einfachen Konfigurationsanleitunge
n folgen, kénnen Sie |hr Belkin-Netzwerk zu Hause folgendermaBen einsetzen:

e  Gemeinsame Nutzung einer schnellen Internetverbindung
mit allen Computern bei lhnen zu Hause

o Nutzen Sie Ressourcen wie Dateien und Festplatten auf
allen angeschlossenen Computern bei lhnen zu Hause

. Nutzen Sie einen einzigen Drucker mit der ganzen Familie
° Nutzen Sie Dokumente, Musik, Video und digitale Fotos gemeinsam

e  Speichern Sie Dateien auf verschiedenen Computern, rufen Sie
sie auf verschiedenen Computern auf und kopieren Sie sie

e  Spielen Sie gleichzeitig Spiele im Internet,
kontrollieren Sie lhre E-Mails und chatten Sie

Vorziige der Einrichtung eines kabellosen
Netzwerks von Belkin:

Mobilitdt — Sie brauchen kein spezielles ,,Computerzimmer* mehr — Sie
kénnen jetzt tberall in der Reichweite des kabellosen Netzwerks
an einem vernetzten Notebook oder Desktop-Computer arbeiten

Einfache Installation - der Installations-Assistent
von Belkin vereinfacht die Konfiguration

Flexibilitat - Gberall bei Ihnen zu Hause kdnnen sie Drucker,
Computer und andere Netzwerkgerate aufstellen und benutzen

Einfache Erweiterung - die groBe Palette an Netzwerkprodukten
von Belkin erméglicht die Erweiterung Ihres Netzwerks
mit Gerédten wie Druckern und Spielkonsolen

Keine Verkabelung erforderlich - Sie kénnen sich Kosten
und Muhe fur die Aufristung der Ethernetverkabelung
im ganzen Haus oder Blro sparen

Breite Akzeptanz auf dem Markt - wahlen Sie aus einem groBen
Angebot an Netzwerkprodukten aus, die vollstandig kompatibel sind
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Bahnbrechende kabellose 108 Mbit/s
Pre-N-Technologie mit MIMO

Ihr kabelloser Router mit Pre-N-Standard von Belkin verflgt Gber
eine neuartige Antennentechnologie, die Multiple Input Multiple
Output (MIMO) genannt wird. MIMO ist eine neue Antennentechnik,
mit der Geschwindigkeit, Reichweite, Verlasslichkeit und
Spektraleffizienz in kabellosen Netzwerksystemen erhdht wird.

MIMO-Technologie wird fir 802.11n verwendet, einen Standard
fur die kommende Generation von 802.11-Produkten, der
den Datendurchsatz auf 100 Mbit/s verstarkt.

Die Pre-N-Technologie von Belkin unterscheidet sich von herkémmlichen
Funksendern dadurch, dass hierbei drei Antennen und zwei Datenstréome
verwendet werden, um den kabellosen Datentransfer in lnrem Haus oder Biiro
zu gewahrleisten. Ein herkdmmlicher Funksender verwendet eine Antenne

far einen Datenstrom. Die Verwendung der MIMO-Antenne unterstiitzt

die Verringerung von Stérungen und Interferenzen. Der Pre-N-MIMO-
Standard von Belkin ist Multidimensional. Er beruht durch die gleichzeitige
Aussendung von zwei Datenstrédmen in einem Kanal auf eindimensionaler
Antennentechnologie, wodurch die Funkleistung erhéht wird.

Stellen Sie sich herkdbmmliche Funkiibertragungen wie eine zweispurige
StraBe vor. Die Geschwindigkeitsbegrenzung regelt den maximal
erlaubten Verkehrsfluss. Verglichen mit herkémmlichen Funksendern,
unterstitzt das eindimensionale Antennensystem die Geschwindigkeit
und Verlésslichkeit der Verkehrsbewegung - analog zu vierspurigen
StraBen, auf denen der Verkehr gleichm&Big dichter an der Geschw
indigkeitsbegrenzung lauft. Pre-N-MIMO von Belkin unterstitzt den
Verkehr beim Erreichen der Geschwindigkeitsbegrenzung und 6ffnet
mehrere Spuren — in diesem Fall zu einer Autobahn. Die Qualitét des
Verkehrsflusses wird mit der Anzahl er6ffneter Spuren multipliziert.

In den neunziger Jahren zeigten zwei Forscher der Stanford University, Greg
Raleigh and V.K. Jones, dass eine Eigenschaft der Funklbertragung mit dem
Namen ,Multipath”, die zuvor als Beeintrachtigung der Funkibertragung
gesehen wurde, eigentlich ein Geschenk der Natur ist. ,,Multipath”
(Mehrwegeausbreitung) tritt auf, wenn Signale von einem Sender von
Objekten reflektiert werden und mehrere Wege benétigen, um den Empfanger
zu erreichen. Die Forscher zeigten auf, das ,,Multipath“ genutzt werden

kann, um die Kapazitat des Funksystems um ein mehrfaches zu erhéhen.

Wenn jede Mehrwege-Route wie ein eigener Kanal genutzt werden kdnnte,
wurde jede dieser Routen wie ein eigenes virtuelles Kabel wirken. Ein Kanal
mit ,Multipath® wiirde dann wie ein Blndel virtueller Kabel funktionieren.



Um die Vorteile der virtuellen Kabel zu nutzen, verwendet MIMO mehrere
raumlich getrennte Antennen. MIMO kodiert einen Hi-Speed-Datenstrom tber
mehrere Antennen. Jede Antenne flihrt eine eigenen langsameren Strom.
Virtuelle ,Multipath“-Kabel kénnen langsame Strdme gleichzeitig versenden.

Kabellose Technik benimmt sich nicht immer so gut wie ein Biindel Kabel.
Jedes Signal, das in einer ,Multipath“-Umgebung ausgesendet wird, nimmt
mehrere Routen. Dadurch verhalt sich ein kabelloses System wie ein
Kabelbindel mit vielen blanken Kontakten, wodurch die Signale in den Kabeln
durcheinander geraten. Der MIMO-Empfénger verwendet mathematische
Algorithmen, um die Funksignale zu entwirren und wiederherzustellen.



Standort des kabellosen Routers (Wireless G)
Wichtige Faktoren bei Aufstellung und Einrichtung

Je naher |hr Computer an |hrem Router (oder Access Point) steht, desto
starker ist lhre kabellose Verbindung Die durchschnittliche Reichweite lhrer
kabellosen Gerate liegt zwischen 30 und 60 Metern. Entsprechend wird lhre
kabellose Verbindung und Leistung sich etwas verschlechtern, wenn Sie den
Abstand zwischen lhrem kabellosen Router (oder Access Point) und den
angeschlossenen Gerdten vergréBern. Das kann lhnen mdglicherweise auffallen.
Wenn Sie sich von Ihrem kabellosen Router (oder Access Point) entfernen,
kann sich die Verbindungsgeschwindigkeit unter Umstanden verringern. Geréate
aus Metall oder Wande und andere Hindernisse sind Faktoren, die die Signale
mdglicherweise abschwéchen, da Sie die Funkwellen Ihres Netzwerks durch
Ihre bloBe Anwesenheit stéren kdnnen. Um zu Uberprifen, ob die Leistung
Ihres Netzwerks durch die Reichweite oder Hindernisse negativ beeinflusst
wird, versuchen Sie Ihren Computer in einem Abstand von 1,5 bis 3 m vom
kabellosen Router (oder Access Point) aufzustellen. Dann werden Sie sehen,
ob eventuelle Probleme aufgrund des Abstands auftreten. Wenn Sie auch
bei geringem Abstand noch Probleme haben, nehmen Sie Kontakt mit dem
Technischen Support von Belkin auf.

Hinweis: Obwohl manche der folgenden Faktoren die Funktion Ihres Netzwerks
beeintrachtigen koénnen, werden Sie lhr kabelloses Netzwerk nicht véllig
funktionsunfahig machen. Wenn Sie vermuten, dass Ihr Netzwerk nicht optimal
funktioniert, kann lhnen diese Kontrollliste helfen.

1. Standort des kabellosen Routers oder Access Points

Stellen Sie lhren kabellosen Router (oder Access Point), den
zentralen Verbindungspunkt Ihres Netzwerks, soweit wie mdglich
in den Mittelpunkt Ihrer kabellosen Netzwerkgeréte.

Um den besten Empfang fur Ihre ,kabellosen Clients“ (d. h. Computer,
die mit kabellosen Notebook-Netzwerkkarten von Belkin oder
kabellosen USB-Adaptern ausgestattet sind) zu bekommen:

e Stellen Sie sicher, dass die Antennen des kabellosen Routers oder
Access Points parallel zueinander und vertikal aufgestellt sind (mit
Ausrichtung auf die Decke). Wenn Ihr kabelloser Router (oder Access
Point) vertikal aufgestellt ist, richten Sie die Antennen soweit wie
moglich nach oben aus.

e Wenn sich lhr Wohnraum Uber mehrere Etagen erstreckt, stellen Sie
den kabellosen Router (oder Access Point) in einem Stockwerk auf,
das im Gesamtwohnraum so zentral wie moglich gelegen ist. Dies kann
bedeuten, dass Sie ihn in einem oberen Stockwerk aufstellen missen.

o Vermeiden Sie einen Platz in der Nahe eines
schnurlosen Telefons mit 2.4 GHz.
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2. Vermeiden Sie Hindernisse und Storungsquellen

Vermeiden Sie es, Ihren kabellosen Router (oder Access Point) in der Néhe
von Geréten, die Strahlung abgeben (z.B. Mikrowellenherde), aufzustellen.
Objekte, die die kabellose Kommunikation behindern kdnnen sind z.B.:

Kuhlschréanke

Waschmaschinen und/oder Wéaschetrockner
Metallschranke

GroBe Aquarien

UV-Beschichtung von Fenstern auf Metallbasis

Wenn das Funksignal lhrer kabellosen Verbindung an manchen
Stellen schwach zu sein scheint, stellen Sie sicher, dass solche
Objekte den Weg des Funksignals nicht blockieren (zwischen lhren
Computern und dem kabellosen Router oder Access Point).

3. Schnurlose Telefone

Wenn die Leistung lhres kabellosen Netzwerks noch
beeintrachtigt wird, nachdem Sie die oben genannten Hinweise
beachtet und aber ein schnurloses Telefon haben:

o Versuchen Sie die schnurlosen Telefone aus der N&he von
kabellosen Routern (oder Access Points) und lhren Computern,
die fur kabellose Vernetzung ausgeristet sind, zu entfernen.

o Entfernen Sie die Batterie jedes schnurlosen Telefons, das im
Frequenzband 2,4 GHz arbeitet, und ziehen Sie den Stecker
am Anschluss heraus (Sehen Sie sich hierzu die Informationen
des Herstellers an). Wenn das Problem dadurch behoben wird,
ist Ihr Telefon moglicherweise der Ausldser der Stérung.

° Wenn Sie lhr Telefon lber eine Kanalauswahl verfiigt, wéahlen
sie einen Kanal fur Ihr Telefon aus, der soweit wie méglich von
dem Kanal lhres kabellosen Netzwerks entfernt ist. Stellen Sie
z.B. den Kanal |Ihres Telefons auf 1 ein und den des kabellosen
Routers oder Access Points auf 11. Schauen Sie fir mehr
Informationen hierliber im Benutzerhandbuch |hres Telefons nach.

e Wenn es nétig ist, Uberlegen Sie sich, ein schnurloses Telefon
anzuschaffen, das mit 900 MHz oder 5 GHz funktioniert.

4. Waihlen Sie den ,,ruhigsten” Kanal fiir Ihr kabelloses Netzwerk

An Orten, an denen es eine hohe Konzentration an Wohnrdumen und Biros
gibt, wie z.B. in Wohnblocks oder Burogebauden, kann lhr kabelloses
Netzwerk durch andere Netzwerke gestért werden. Benutzen Sie die
Funktion Standortlbersicht (Site Survey) lhres LAN-Programms fir kabellose
Netzwerke, um andere kabellose Netzwerke ausfindig zu machen und stellen
Sie lhren kabellosen Router (oder Access Point) und Ihre Computer auf einen
Kanal ein, der soweit wie méglich von den anderen Netzwerken entfernt ist.
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° Probieren Sie mehr als einen der moéglichen Kanéle aus,
um herauszufinden, welche Verbindung die beste ist, und
um Stérungen durch schnurlose Telefone oder andere
kabellose Gerate in der Umgebung zu vermeiden.

e Verwenden Sie fur kabellose Produkte von Belkin die detaillierte
Standortlibersicht (site survey) und die Informationen tber
Kanéle fir kabellose Gerate lhrer Netzwerkkarte. Weitere
Informationen kénnen Sie dem Benutzerhandbuch entnehmen.

Diese Richtlinien sollten Ihnen helfen, den groBtmdglichen Bereich
mit Ihrem kabellosen Router (oder Access Point) abzudecken.
Wenn Sie einen gréBeren Bereich abdecken missen, empfehlen wir
Ihnen den Wireless Range Extender/Access Point von Belkin.

5. Sichere Verbindungen, VPN und AOL

Sichere Verbindungen sind Verbindungen, fiir die normalerweise
ein Benutzername und ein Kennwort erforderlich ist. Sie

werden Uberall benutzt, wo groBer Wert auf Sicherheit gelegt
wird. Zu sicheren Verbindungen zahlen folgende:

e  VPN-Verbindungen (Virtuelles Privates Netzwerk),
die oft benutzt werden, um auf Entfernung eine
Verbindung mit einem Bironetzwerk herzustellen

o Das ,,Bring Your Own Access”-Programm von America
Online (AOL), das Ihnen die Benutzung von AOL mit
Breitband durch Kabel oder DSL-Service ermdglicht

o Die meisten Internetseiten fur Bankangelegenheiten

o Viele kommerzielle Websites, flir die ein Benutzername
und ein Kennwort erforderlich sind, um lhnen
Zugang zu lhrem Konto zu verschaffen

Sichere Verbindungen kénnen durch die Einstellung der Energieverwaltung
eines Computers unterbrochen werden, die den ,,Schlafmodus” aktiviert.
Die einfachste Mdglichkeit, dies zu vermeiden, ist die Herstellung

einer neuen Verbindung, indem Sie die VPN- oder AOL-Software neu
starten oder sich wieder auf einer sicheren Internetseite einloggen.

Eine zweite Méglichkeit ist die Anderung der Einstellungen der
Energieverwaltung, so dass der Ruhezustand deaktiviert ist; dies ist
allerdings bei tragbaren Computern weniger angebracht. Wenn Sie die
Einstellungen der Energieverwaltung unter Windows &ndern wollen,
sehen Sie in der Systemsteuerung unter ,,Energieoptionen“ nach.



Einfuhrung

Fir weitere Informationen Uber unsere Netzwerkprodukte
beachten Sie unsere Website www.belkin.com/networking
oder rufen Sie den Technischen Support von Belkin an.

Europa: 00 800 223 55 460
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Produktiibersicht

Produktmerkmale

In wenigen Minuten kénnen Sie lhren Internet-Zugang gemeinsam nutzen und
Ihre Computer zu einem Netzwerk verbinden. Die folgende Liste beinhaltet die
Merkmale, die lhren neuen kabellosen Router mit Pre-N-Standard zur idealen
Ldsung fur Ihr Netzwerk zu Hause oder in einem kleinen Biro machen.

Geeignet fiir PCs und Mac® Computer

Der Router unterstitzt eine Vielzahl von Netzwerkumgebungen, unter
anderem Linux®, Windows® 95, 98, Me, NT®, 2000, and XP und andere.
Sie bendtigen nur einen Internet-Browser und einen Netzwerkadapter,
der TCP/IP unterstUtzt, die Standardsprache im Internet.

LED-Anzeige

Leuchtanzeigen an der Routeroberseite zeigen
die Funktionen an, die in Betrieb sind.

Webgestiitzte Erweiterte Benutzeroberfldache

Sie kénnen die vielseitigen Routerfunktionen bedienerfreundlich

mit Inrem Browser einstellen, ohne zusétzliche Software auf dem
Computer zu installieren. Es missen keine Installations-CDs eingelegt
werden. Alle Anderungen und Konfigurationen kénnen Sie einfach
und schnell an einem beliebigen Computer im Netz vornehmen.

Gemeinsame Nutzung von NAT IP-Adressen

Ihr Router nutzt die einzelne IP-Adresse, die lhnen der Internet-
Provider zuweist, mittels des sogenannten NAT-Verfahrens
(Network Address Translation) fiir mehrere Computer, so dass
Sie keine zusatzlichen IP-Adressen anmieten missen.

SPI-Firewall

Ihr Router ist mit einer Firewall ausgestattet, die Ihr Netzwerk vor einer
Reihe haufig vorkommender Hacker-Attacken schutzt, darunter IP
Spoofing, Land Attack, PoD, DoS (Denial of Service), IP mit Nullldnge,
Smurf-Attacks, TCP Null Scan, SYN floods, UDP-Flooding, Tear

Drop Attack, ICM-Defect, RIP-Defect und Fragment-Flooding.



Integrierter 10/100 4fach-Switch

Uber den integrierten 4fach-Netzwerkswitch des Routers kénnen

die verkabelten Computer Drucker, Daten und MP3-Dateien, digitale
Fotos und vieles mehr gemeinsam nutzen. Der Switch passt sich
automatisch an die Geschwindigkeit der angeschlossenen Geréte an. Er
Ubertragt Daten in Echtzeit zwischen den Computern und dem Internet,
ohne dabei Ressourcen zu unterbrechen oder zu verbrauchen.

UPnP (Universal Plug&Play)

Die UPnP-Technologie (Universales Plug&Play) ermdglicht den
nahtlosen Betrieb von Sprach- und Videonachrichten, Spielen und
anderen Anwendungen, die dem UPnP-Standard entsprechen.

Unterstiitzung fiir VPN Pass-Thru

Wenn Sie von zu Hause aus Uber VPN eine Verbindung zu lhrem
Buro-Netzwerk herstellen, lasst der Router Ihren VPN-Computer
passieren, so dass er Zugriff auf das Netzwerk erhlt.

Integriertes DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Integriertes Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) zur
Vernetzung mit geringstem Aufwand. Es weist jedem Computer
automatisch eine IP-Adresse zu, sodass dem Benutzer eine
komplizierte Netzwerkeinrichtung erspart bleibt.

Installations-Assistent

Der Installations-Assistent erspart Ihnen das Erraten der erforderlichen
Routereinstellungen. Er bestimmt die Netzwerkeinstellungen automatisch und
richtet den Router fir die Verbindung mit dem ISP (Internetanbieter) ein. In
wenigen Minuten ist der Router eingerichtet und mit dem Internet verbunden.

Hinweis: Der Installations-Assistent ist mit Windows 98SE, Me, 2000,

XP, Mac OS 9.X und Mac OS X kompatibel. Wenn Sie mit einem anderen
Betriebssystem arbeiten, kann der Router mit dem alternativen Verfahren
eingerichtet werden, das in diesem Handbuch (Seite 24) beschrieben wird.



Integrierter kabelloser Access Point mit Pre-N-Standard

Pre-N ist eine bahnbrechende neue Funktechnologie,
die Datenraten bis zu 108 Mbit/s bietet.

Integrierte Kindersicherung (Web-Filter)

Belkin arbeitet eng mit Cerberian zusammen, einem fiihrenden
Anbieter von Content-Filtern. Ihr Router mit Pre-N-Standard ist die
erste Netzwerkldsung fur Privatanwender, die einen integrierten Filter
far Internet-Inhalte enthalt. Damit kdnnen Sie unerwlinschte oder
anstéBige Inhalte blockieren, noch bevor sie Ihr Netzwerk erreichen.

Anders als andere Kindersicherungen, ist diese in den Router integriert,
so dass Sie keine weitere Software installieren miissen und keine Kosten
pro Computer entstehen, mit dem die Kindersicherung genutzt wird. lhr
Router wird mit einem kostenlosen Abonnement fir 6 Monate geliefert.
Eine Kreditkarte wird flr die Testphase nicht bendtigt. Dadurch kommen
Sie sofort in den Genuss der Mdglichkeiten dieser Kindersicherung.

Sie stellen Ihre eigenen Regeln auf und blockieren damit die
Websites, die Sie stéren. Zusatzlich steht eine (geblhrenpflichtige)
Berichtfunktion zur Verfiigung, die lhnen alle Internetseiten anzeigt,
die Sie von Ihrem Netzwerk aus besucht haben (beachten Sie flr
weitere Informationen das Handbuch fir die Kindersicherung).

MAC-Adressenfilter

Sie kénnen die Sicherheit erhdhen, indem Sie eine Liste von MAC-Adressen
festlegen (eindeutige Client-Kennungen), die auf Ihr Netzwerk zugreifen
durfen. Jeder Computer verfugt Uber eine eigene MAC-Adresse. Sie kdnnen
diese MAC-Adressen in eine Liste auf der Webgestltzten Benutzeroberflache
eingeben und dadurch den Zugriff auf das Netzwerk kontrollieren.
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Beschreibung des Routers

Verpackungsinhalt

Kabelloser DSL/Kabel-Router
Installationsanleitung
CD mit Belkin Installations-Assistent

o RJ45-Ethernet-Netzwerkkabel von Belkin 3 5
o Netzteil -E.

—
e  Benutzerhandbuch (1)
Systemanforderungen

Breitband-Internetverbindung, zum Beispiel Kabel-
oder DSL-Modem mit RJ45-Anschluss (Ethernet)

Mindestens ein Computer mit installiertem Netzwerkadapter
TCP/IP-Netzwerkprotokoll auf jedem Computer installiert
RJ45 Ethernet Netzwerkkabel

Internet-Browser

Anforderungen fiir den Installations-Assistenten

PC mit Windows® 98SE, Me, 2000 oder XP oder ein
Mac®-Computer mit Mac OS® 9.x oder OS X

Mindestens 64MB RAM
Internet-Browser



Der Router kann auf den Schreibtisch gestellt werden. Alle Kabel
sind an der Ruckseite des Routers angeschlossen, um eine
ordentliche Installation zu erleichtern. Die LED-Anzeigen sind gut
sichtbar an der Routeroberseite angebracht, so dass Sie Status
und Aktivitat des Netzwerks jederzeit ablesen kénnen.

Oberseite

Der Router kann auf den Schreibtisch gestellt werden. Alle Kabel
sind an der Ruckseite des Routers angeschlossen, um eine
ordentliche Installation zu erleichtern. Die LED-Anzeigen sind
gut sichtbar an der Routervorderseite angebracht, so dass Sie
Status und Aktivitat des Netzwerks jederzeit ablesen kénnen.

Internet

o—F— (3]

(4)
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Betriebs-/Bereitschaftsanzeige
Zeigt an, dass der Router an die Stromversorgung angeschlossen ist

AUS Router ist AUS
AN Router ist AN

Kabelloses Netzwerk

AUS Funknetzwerk ist AUS
Grin Funknetzwerk ist betriebsbereit
Blinkanzeige Funknetzwerk ist aktiv

Internet-Anzeige

Diese LED leuchtet griin auf und zeigt damit an, dass das
Modem korrekt an den Router angeschlossen wurde. Sie
blinkt in schneller Folge auf, wenn Uber die Schnittstelle Daten
zwischen dem Router und dem Modem Ubertragen werden.

AUS Keine Verbindung mit dem Modem

Daueranzeige (gruin) | Gute Verbindung zum Modem

Blinkanzeige (griin) | Es werden Daten vom Router
zum Modem gesendet

Statusanzeigen der LAN-Schnittstelle

Diese LEDs sind mit 1-4 nummeriert. Die Nummern
entsprechen den Ports an der Routerriickseite. Wenn ein
Computer korrekt mit einer der LAN-Schnittstellen auf der
Routerriickseite verbunden ist, leuchtet die Anzeige auf. Bei
GRUN ist ein 10Base-T-Gerat angeschlossen, bei ORANGE
ein 100Tbase-T-Gerat. Wenn Daten Uber die Schnittstelle
Ubertragen werden, blinkt die LED in schneller Folge auf.

AUS Kein Gerat mit der
Schnittstelle verbunden

Blinkanzeige (griin) 10Base-T- oder 100Base-
Tx-Gerat angeschlossen
Netzwerkaktivitat

13
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Beschreibung des Routers

Rickseite

N i i

(6)
(9) (10) (7) (8)

6. Netzanschluss - GRAU

SchlieBen Sie das mitgelieferte 12V DC-
Netzteil an diese Buchse an.

7. Computeranschliisse (LAN-Ports) - BLAU

SchlieBen Sie lhre verkabelten Computer an den Router
an. Die Ports sind RJ45-Anschliisse mit automatischer
10/100-Bestimmung und Auto-Uplink fir standardméaBige
UTP Cat5 oder Cat6 Ethernet-Kabel. Die Ports sind mit den
Zahlen 1 bis 4 bezeichnet, die mit den nummerierten LED-
Anzeigen an der Oberseite des Routers Ubereinstimmen.
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10.

Verbindung mit dem Modem (Internet/WAN-Port) - GRUN

Diese Schnittstelle dient zum AnschlieBen an das Kabel- oder
DSL-Modem. Verbinden Sie das Modem und die Schnittstelle
mit dem Kabel, das im Lieferumfang des Modems enthalten
war. Wenn Sie ein anderes Kabel verwenden, funktioniert

das Kabelmodem mdglicherweise nicht ordnungsgemas.

Riicksetztaste (Routerunterseite)

Die Taste ,Reset” (Rlicksetztaste) wird nur in seltenen Féllen
bendtigt, wenn der Router nicht mehr korrekt arbeitet. Beim
Zurlcksetzen wird der Router in den Normalbetrieb versetzt.
Die programmierten Einstellungen bleiben erhalten. Mit der
Ricksetztaste konnen Sie auch die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Dies ist zum Beispiel nltzlich, wenn Sie
das von lhnen eingestellte Kennwort vergessen haben.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Halten Sie die Riicksetztaste mindestens zehn Sekunden
lang gedruckt. Die Routeranzeigen blinken kurz auf. Wenn die
Anzeigen nicht mehr aufblinken, ist der Router zurtickgesetzt.

Zuriicksetzen des Routers

Dricken Sie kurz die Ricksetztaste. Die Routeranzeigen
blinken kurz auf. Wenn die Anzeigen nicht mehr
aufblinken, ist der Router zurlickgesetzt.

15
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Anschluss und Konfiguration des Routers

Kontrollieren Sie den Verpackungsinhalt. Die
Packung miisste Folgendes enthalten:

° Kabelloser DSL/Kabel-Router mit Pre-N-Standard von Belkin

o Netzwerkkabel (Kategorie 5) zum Verbinden
des Routers mit dem Computer

o Netzteil
o CD mit Belkin Installations-Assistent

o Benutzerhandbuch

Modemanforderungen

Ihr Kabel- oder DSL-Modem muss mit einer RJ45 Ethernet-Schnittstelle
ausgestattet sein. Viele Modems besitzen eine RJ45 Ethernet-
Schnittstelle und zudem einen USB-Anschluss. Wenn dies bei Ihrem
Modem der Fall und der USB-Anschluss bereits belegt ist, wird lhnen
bei der Installation gezeigt, wie Sie die RJ45-Schnittstelle verwenden.
Wenn Ihr Modem nur eine USB-Schnittstelle besitzt, kdnnen Sie von
Ihrem Internet-Provider einen anderen Modemtyp anfordern bzw. ein
Modem erwerben, das Uber eine RJ45 Ethernet-Schnittstelle verfiigt.

Ethernet UsB m

Installations-Assistent

Der Belkin Installations-Assistent macht die Routerinstallation zum
Kinderspiel. Dadurch kénnen Sie Ihren Router in wenigen Minuten
zum Laufen bringen. Fir den Installations-Assistenten muss |hr
Computer (mit Windows 98SE, ME, 2000 oder XP) direkt an das
Kabel- bzw. DSL-Modem angeschlossen sein. Zum Zeitpunkt der
Installation muss auBerdem die Internet-Verbindung aktiv und
funktionsfahig sein. Ist dies nicht der Fall, miissen Sie den Router
anhand des Kapitels ,Alternatives Konfigurationsverfahren® in diesem
Handbuch konfigurieren. Wenn Sie ein anderes Betriebssystem als
Windows 98SE, Me, 2000 oder XP verwenden, missen Sie den Router
ebenfalls mit dem alternativen Einrichtungsverfahren konfigurieren.

16



WICHTIG: Fuhren Sie den Installations-Assistenten (Easy Install Wizard)
auf dem Computer aus, der direkt mit dem Kabel- bzw. DSL-Modem
verbunden ist. DEN ROUTER JETZT NOCH NICHT ANSCHLIESSEN.

Schritt 1 Ausfiihren des Installations-Assistenten

1. SchlieBen Sie alle momentan laufenden
Programme auf dem Computer.

2. Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Dinge an dem
Computer bereitstehen, der direkt an das Kabel- oder DSL-
Modem angeschlossen ist.

DEN ROUTER JETZT NOCH NICHT ANSCHLIESSEN!

e Die CD-ROM mit dem Installations-Assistenten
e Der Router

¢ Das Routernetzteil

e Netzwerk-Kabel (Kategorie 5)

e Dieses Handbuch

3. Deaktivieren Sie die Firewall und die Software fir die
gemeinsame Internetnutzung auf dem Computer.

4. Legen Sie die CD-ROM mit dem Installations-Assistenten
in das CD-ROM-Laufwerk ein. Innerhalb von 15
Sekunden erscheint das Programmfenster von ,Easy
Install Wizard“ auf dem Bildschirm. Wenn nicht, wahlen
Sie unter ,Arbeitsplatz“ das CD-ROM-Laufwerk und
doppelklicken auf die Datei ,,Setup“ auf der CD-ROM.

5. Folgen Sie wahrend der weiteren Installation den
Anweisungen des Installations-Assistenten.

17



Anschluss und Konfiguration des Routers

Easy Install Wizard

IMPORTANT:

[T ——

o g e s
—

1o1dey
BN - BNE

10
11

Fenster ,Welcome”

Nachdem Sie die CD in Ihr CD-ROM-
Laufwerk eingelegt haben, wird der
Willkommens-Bildschirm des Assistenten
angezeigt. Stellen Sie sicher, dass der
Router jetzt noch nicht angeschlossen
ist. Ist der Router bereits angeschlossen,
so I6sen Sie die Verbindung und
verbinden Sie den Computer direkt mit
dem Modem. Wenn Sie bereit sind,
fortzufahren, klicken Sie auf ,Weiter*.

Statusanzeige

Jeder abgeschlossene Schritt der
Installation wird gesondert angezeigt.
Klicken Sie auf ,,Next® (Weiter), wenn Sie
bereit fur die nachsten Schritte sind.

Uberpriifen der Einstellungen

Der Assistent untersucht jetzt die
Einstellungen lhres Computers und
ermittelt Informationen, die er spater flr
die Verbindung des Routers mit dem
Internet bendtigt. Nachdem der Assistent
die Uberpriifung abgeschlossen hat
klicken Sie auf “Weiter” um fortzufahren.

18



Anschluss und Konfiguration des Routers

Fenster ,Multi-NIC* (Mehrere
Netzwerkadapter)

Dieser Bildschirm erscheint nur dann, wenn
im Computer mehrere Netzwerkadapter
installiert sind. Ist dies der Fall, muss der
Assistent erfahren, an welchem Adapter
das Modem angeschlossen ist. Wéhlen
Sie den richtigen Netzwerkadapter aus
der Liste und klicken Sie auf ,Weiter*.
Wenn Sie nicht wissen, welcher Adapter
dies ist, wahlen Sie den Adapter ganz
oben in der Liste. Falls dies nicht der
richtige Adapter ist, kdnnen Sie spater
einen anderen Adapter auswahlen.

Schritt 2:| Hardware-Einrichtung - AnschlieBen des
Routers an Modem und Computer

Der Assistent fuhrt Sie durch den Anschluss des Routers an lhren
Computer und das Modem. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen
lassen Sie sich von den Abbildungen leiten.

2.1 In diesem Schritt werden Sie
angewiesen, das Kabel, das |hr
Modem mit dem Netzwerkport
an lhrem Computer verbindet,
anzubringen. Entfernen Sie dieses
Kabel von Ihrem Computer und
schlieBen Sie es an den GRUNEN
Port lhres Routers an. Klicken Sie

19
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Anschluss und Konfiguration des Routers

2.2 Diese Schritte zeigen, wo Sie
das BLAUE Kabel finden, das
mit dem Router geliefert wird.
Verbinden Sie das Kabel mit
einem der BLAUEN Ports am
Router. SchlieBen Sie das
andere Ende des Kabels an
den Netzwerkanschluss lhres
Computers an. Klicken Sie auf
~Next“ (Weiter), um fortzufahren.

2.3 Diese Schritte zeigen, wo
Sie das Netzanschluss des
Routers finden. Stecken Sie
den kleinen Stecker des
Netzteils in den GRAUEN Port
am Router. SchlieBen Sie das
Netzteil an eine freie Steckdose
an. Klicken Sie auf ,Next”
(Weiter), um fortzufahren.

Easy Install Wizard

10

I 2.4 In diesen Schritte werden Sie

11 st uEal Hawe aufgefordert, die L&mpchen
vorne am Router zu beachten.
Es missen die jeweils richtigen
Lampchen aufleuchten.
Beachten Sie fur weitere
Details die Angaben der
Installationssoftware auf lhrem
Computer. Klicken Sie auf ,Next“
(Weiter), um fortzufahren.

20



Schritt 3:| Uberpriifung der Verbindung

3.1 Nachdem der Router
angeschlossen ist, prift
der Assistent automatisch
die Verbindungen und
anschlieBend die verfigbare
Internetverbindung.

Easy Install Wizard

3.2 Benutzername und Kennwort werden benétigt

Wenn fir die Internet-Verbindung ein Benutzername mit
Kennwort bendtigt wird, werden Sie zur Eingabe von Name
und Kennwort aufgefordert. Sind Benutzername und Kennwort
nicht erforderlich, so wird dieser Bildschirm nicht angezeigt.

Der Benutzername und das
Kennwort werden an den Internet-
Provider Ubermittelt. Wenn Sie
dazu aufgefordert werden, geben
Sie hier den Benutzernamen

und das Kennwort ein, die flr
lhre Internet-Verbindung gelten.
Ihr Benutzername hat die Form
sfmann@mypublisher.de“ oder
einfach ,tmann®. Der Dienstname
ist optional und wird nur von den
wenigsten Providern verlangt.
Wenn Sie den Dienstnamen nicht
kennen, lassen Sie das Feld leer.
Klicken Sie nach der Eingabe der
Informationen auf ,Next“ (Weiter).
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Anschluss und Konfiguration des Routers

3.3 Kabelloses Setup

Dieser Schritt ist nicht unbedingt
erforderlich. Klicken Sie auf
~Next“ (Weiter), wenn Sie

ihn Uberschlagen wollen.

Jetzt kénnen Sie lhre kabellosen
Netzwerkeinstellungen anpassen,
wenn Sie dies winschen.
Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.
Klicken Sie auf ,Next®

(Weiter), um fortzufahren.

Schritt 4:| Einstellen des Routers

Der Assistent Ubertragt jetzt alle Konfigurierungsdaten an den Router.
Dies nimmt etwa eine Minute in Anspruch. Wahrend dieser Zeit
schalten Sie den Router oder den Computer nicht ab. Der Router
wird sich am Ende dieses Vorgangs von selbst neu starten.

1911dey
NISINIENE - BINE

10 4.1 Uberpriifen der

Internetfunktion

Easy Install Wizard

Der Assistent sucht jetzt nach
einer Internet-Verbindung. Dies
kann einige Minuten dauern.
Moglicherweise findet der
Assistent die Verbindung nicht
gleich. Die Suche wird dann
mehrmals wiederholt. Wahrend
dieser Zeit blinkt die Leuchte
»~Connected” (Verbunden) an
der Vorderseite des Routers.
Bitte gedulden Sie sich, bis
der Vorgang beendet wird.

11

Easy Install Wizard
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Anschluss und Konfiguration des Routers

4.2 Abgeschlossen

Wenn die Internet-Verbindung
hergestellt wurde, erscheint eine
entsprechende Meldung. Die Anzeige
s~Connected” (Verbunden) vorne

am Router leuchtet GRUN auf und
bestatigt damit die Verbindung

des Routers mit dem Internet.

Der Router ist jetzt mit dem Internet
verbunden. Jetzt kdnnen Sie mit Ihrem
Browser durch das Internet surfen.

Wir gratulieren! Sie haben die Installation lhres neuen Routers von Belkin
abgeschlossen. Jetzt kdnnen Sie die weiteren Computer einrichten.
Sie kdnnen jederzeit weitere Computer an den Router anschlieBen.

23
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Alternatives Konfigurationsverfahren

Schritt 1:  Anschliefen des Gateway-Routers

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Schalten Sie das Modem aus, indem Sie
das Netzteil vom Modem trennen.

Suchen Sie das Netzwerkkabel, welches das Modem mit dem
Computer verbindet, und ziehen Sie es am Computer ab.
Lassen Sie das andere Ende am Modem angeschlossen.

Stecken Sie das gerade abgezogene freie Kabelende in die
Buchse ,Internet/WAN* auf der Rickseite des Routers.

Verbinden Sie ein neues Netzwerkkabel (nicht mitgeliefert)
von der Riickseite des Computers mit einem der mit
»1-4“ nummerierten Anschlisse. Hinweis: Sie kénnen
eine beliebige nummerierte Schnittstelle wéhlen.

Schalten Sie Ihr Kabel- bzw. DSL-Modem ein, indem Sie
das Netzteil wieder an das Modem anschlieBen.

Bevor Sie das Stromkabel an den Router anschlieBen,
stecken Sie es in die Steckdose. SchlieBen Sie
es dann wie gezeigt an den Router an.

T —
Der Mac oder PC war

I
"::II:::"IH urspriinglich mit den
T Kabel- oder DSL-
Modem verbunden

Zum Netzteil

Mitgeliefertes Ethernet-
Kabel (zum Computer)

Kabel- oder
DSL-Modem Vorhandenes Netzwerkkabel
(zum Modem mitgeliefert)
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1.7

1.6

Schritt 2

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen Modem und
Router anhand der Anzeigen an der Routeroberseite. Die
grine Anzeige ,WAN* leuchtet auf, wenn das Modem
korrekt mit dem Router verbunden ist. Ist dies nicht

der Fall, Uberprifen Sie die Kabelverbindungen.

Kontrollieren Sie, ob Ihr Computer mit dem Router verbunden
ist, indem Sie die Lampchen “LAN” 1, 2, 3, 4 Uberprifen. Das
Lampchen, das der nummerierten Buchse entspricht, an der

Sie Ihren Computer angeschlossen haben, sollte AN sein. Ist

dies nicht der Fall, Uberprifen Sie die Kabelverbindungen.

Einstellungen des Computernetzwerks fiir die Nutzung
eines DHCP-Servers

Weitere Hinweise finden Sie im Abschnitt ,Manuelle Konfiguration
der Netzwerkeinstellungen® in diesem Handbuch.

Schritt 3

Konfigurieren des Routers mit der Webgestiitzten
Erweiterten Benutzeroberfldache

Mit Inrem Browser kdnnen Sie auf die webgestiitzte Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie dazu in das
Adressfeld des Browsers “192.168.2.1“ ein (ohne weitere Zusatze
wie ,http://” oder ,www?”). Driicken Sie dann die Eingabetaste.

| Address | 192.188.2.1]

25



Am Router anmelden

Im Browser wird die Router-Homepage angezeigt. Die Homepage
kann von jedem Benutzer angezeigt werden. Um Anderungen an den
Einstellungen des Routers vornehmen zu kénnen, missen Sie sich
anmelden. Durch einen Klick auf die Schaltflache “Login” (Anmelden)
oder auf eine beliebige Verknipfung wird der Anmeldebildschirm
geodffnet. Der Router wird OHNE festgelegtes Kennwort ausgeliefert.
Lassen Sie auf dem Anmeldeschirm das Kennwortfeld leer und klicken
Sie auf die Schaltflache ,Submit* (Versenden), um sich anzumelden.

Login

Before you can change any settings, you need to log in with a
password. If you have not yet set a custom password, then leave
this field blank and click "Submit."

Password @

Default = leave blank

Vom Router abmelden

Es kann nur ein Computer am Router angemeldet sein, wenn Anderungen

an den Einstellungen vorgenommen werden sollen. Wenn sich ein Nutzer
angemeldet hat, um Anderungen vorzunehmen, kann der Computer

auf zweierlei Wegen wieder abgemeldet werden. Durch Klicken auf die
Schaltflache ,Logout” (Abmelden), wird der Computer abgemeldet. Die
zweite Methode funktioniert automatisch. Nach einer bestimmten Zeitspanne
lauft die Abmeldung ab. Das voreingestellte Anmeldezeitlimit betragt 10
Minuten. Es kann auf eine Zeit von 1 bis 99 Minuten geédndert werden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,Andern des Anmeldezeitlimits®.

Ubersicht liber die Webgestiitzte

Erweiterte Benutzeroberflache

Wenn Sie die Erweiterte Benutzeroberflache 6ffnen, wird zun&chst die
Homepage angezeigt. Auf der Homepage sehen Sie kurz einen Uberblick
Uber den Status und die Einstellungen des Routers. Alle erweiterten
Einstellungs-Seiten kénnen von dieser Seite aus erreicht werden.
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l‘l/Ol (2) (/5] 4) (3)

m\ able/D5) Gateway Kewler Setup Wtilis /
) Home| Help| Login - Internet Status:

LAN Samings
DHEP Cliant List

IrnesnEr WAN

Tou will need 1 104 in bafors You can change any Setmngs.

Firmmare Version  0.00.03 LAN/WLAN HAG  00190196:100:00:00 1
e st “?"E::o“" — (6]
Surial o, DHCP Server Enabled
[ 1 ]4 ::I::::: WAN MAC address  00:90:96:00:00:01 HAT Enabled

Connection Type  Dynamic Firewall Settings  Erabled

ME Subnet mask 285.285.285.0 8510 B Test 1

i Wan IP 192.168.1.6 Security Dresabiled

NP P Ml Default gateway  192.168.1.1 L J

Swcurity Log NS Address 19216031 J ‘

e

Parartsl Contral T [7]

Rasiar Router 9]

Restore Fastory Defaut

Sevabecep St (8)

RuRore Pravious Samege

Firrware Updute

Syaten Seings

1. Navigationslinks

Wenn Sie auf einen dieser Links klicken, gelangen Sie
direkt auf eine Einstellungsseite der Benutzeroberflache.
Diese Verknupfungen sind in logische Gruppen sortiert
und in Registern geordnet, um die Suche nach einer
bestimmen Einstellung zu erleichtern. Wenn Sie auf den
roten Reiter einer Registerkarte klicken, wird eine kurze
Beschreibung der Registerfunktion angezeigt.

2. Home-Schaltflache

Die Home-Schaltflache finden Sie auf jeder Seite
der WBO. Uber diese Schaltflache gelangen Sie
direkt auf die Homepage des Routers.

3. Internet-Statusanzeige

Diese Anzeige steht auf allen Routerseiten zur Verfliigung.
Sie gibt den Verbindungsstatus des Routers an. Wenn die
Anzeige “Connection OK*“ (Verbindung in Ordnung) GRUN
leuchtet, ist der Router mit dem Internet verbunden. Wenn
der Router nicht mit dem Internet verbunden ist, leuchtet
die Anzeige “no connection® (keine Verbindung) in ROT. Die
Anzeige wird automatisch aktualisiert, wenn Anderungen an
den Einstellungen des Routers vorgenommen werden.
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l‘l/Ol (20 (50 (&) (3)

brersnn ot Wansettioge |
Firmware Yerslon  1.01.0% LAN/WLAN MAC 00:20: 0 0F: AD: O /.
Boot Version 1.09.07 T ?:f"?:ﬁ:f'mzu l6l
~ : — -

— — Stk 320

[ow w3 Acsmss Pord

[Wirstacts Ericin flaternet Settings ________________]
WANMAC address  00:20:00: 07 :AD:D% HAT Lnable

e — Connection Type PPPOE Firewall Settings  Fnable

[1 ] |Ciiart 2 Rtara Subnet mask 255255255255 SS1I0 ericsdesk
Wan 1P 48,118 14.21 Encryption Disable
Asdrans W
:: s Default gateway 66125215354 L J
L DuE Address 206193912 J [

[ — ‘ (7)

[Farertnl Cordrod

[Famore Fuctory Dafet

(Raricrs Pravicus Sesings

[Fir mvare Update

[sywbam sasiings:

L

Schaltfliche “Login/Logout” (Anmelden/Abmelden)

Mit dieser Schaltflache melden Sie sich am Router an oder ab.
Wenn Sie am Router angemeldet sind, bewirkt die Schaltflache die
Abmeldung. Sie ist mit “Logout” (Abmelden) beschriftet. Bei der
Anmeldung wird eine neue Seite gedffnet, auf der Sie ein Kennwort
eingeben miussen. Wenn Sie am Router angemeldet sind, kénnen
Sie seine Einstellungen verandern. Nach deren Beendigung kénnen
Sie sich wieder abmelden, indem Sie auf die Schaltflache “Logout*”
(Abmelden) klicken. Weitere Informationen tUber die Anmeldung

am Router finden Sie im Abschnitt “Am Router anmelden®.

Schaltfliche “Help” (Hilfe)

Mit der Schaltflache ,Help“ (Hilfe) 6ffnen Sie die
Hilfeseiten des Routers. Auf vielen Seiten wird diese
Hilfefunktion Gber die Verknlipfung “more info” (weitere
Infos) neben einem Seitenabschnitt angeboten.

LAN-Einstellungen

Ruft die LAN-seitigen Einstellungen des Routers ab. Sie
kénnen die Einstellungen andern, indem Sie auf einen der
Links (IP Address, Subnet Mask, DHCP Server) oder auf den
Navigationslink ,LAN® links auf dem Bildschirm klicken.
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10.

Features (Merkmale)

Zeigt den Status des Router-NAT, der Firewall und der
Funkfunktionen an. Anderungen an diesen Einstellungen kénnen
vorgenommen werden, indem Sie auf einen dieser oder die
Direktverkniipfungen auf der linken Seite des Bildschirms klicken.

Internet-Einstellungen

Zeigt die Internet- und WAN-seitigen Einstellungen des mit dem
Internet verbundenen Routers an. Sie kdnnen die Einstellungen
andern, indem Sie auf einen dieser Links oder auf den
Navigationslink ,Internet/WAN* links auf dem Bildschirm klicken.

Version

Ruft die Firmware-Version, Bootcode-Version,
Hardwareversion und die Seriennummer des Routers ab.

Seitenname

Die Seite, auf der Sie sich befinden, ist durch diesen Namen
gekennzeichnet. In diesem Handbuch wird bisweilen Uber
Namen auf bestimmte Seiten verwiesen. Beispielsweise bezieht
sich ,LAN > LAN Settings” auf die Seite ,LAN Settings*.
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Schritt 4 Konfigurieren des Routers fiir die
Verbindung mit dem Provider

Auf der Registerkarte ,Internet/WAN*, richten Sie den Router fir die
Verbindung mit lhrem Provider ein. Der Router kann die Verbindung zu
fast jedem Provider-System herstellen, sofern Sie die Routereinstellungen
an den Verbindungstyp anpassen. Die Provider-Verbindungseinstellungen
werden lhnen vom Provider mitgeteilt. Um die vom Anbieter
vorgeschriebenen Einstellungen am Router vorzunehmen, klicken Sie links
auf dem Bildschirm auf ,Connection Type“ (A) (Verbindungstyp). Wahlen
Sie den verwendeten Verbindungstyp aus. Wenn Sie vom Anbieter DNS-
Einstellungen erhalten haben, klicken Sie auf “DNS” (B), um die DNS-
Adressangaben flr Anbieter einzugeben, die besondere Einstellungen
verlangen. Wenn Sie auf ,MAC address” (C) (MAC-Adresse) klicken,
kénnen Sie die MAC-Adresse Ihres Computers klonen oder eine WAN-
MAC-Adresse eingeben, soweit vom Provider verlangt. Wenn Sie alle
Einstellungen vorgenommen haben, meldet die Statusanzeige “Connection
OK” (Verbindung OK), falls der Router korrekt konfiguriert wurde.

Home| Help| Logout  Infernet Statis:

B \ ider. The Router s syste
ornwnea that ou have comactly configured the § et your I5F'F connection type.
\ ...... outar b connect t your 159, chick an "Cor type” on the Inbermst/ WA
[C] Tnh on Iﬂn Ieﬁo‘ du screen.
Conrsction types supparted:
[t s = Dymamic: incisding 15Ps that require & host name and 1595 that bind the connection to &
[Bweuaity sepcific MAC sddress.
[ues ue Acoans Peird - Static 1P address: the Routsr supports & connaction 1o an 158 which asiges & static 18
[MAL Asarass Controt address.

PI‘FGE: he er supgorts & dynamic connection type which reques & PPROE login for
[ETp— uthRntEAtG

- PPTP; for furopean wsers OHLT. The Router supports connections to European 15P's which
lewiz connect via PPTF,

IH - Telstrs SigPond: fustralian users ONLY, The router supperts cannmction to Telitia BigPond,
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Alternatives Konfigurationsverfahren

Einstellen des Verbindungstyps

Auf der Verbindungstypseite kdnnen Sie die den verwendeten
Verbindungstyp einstellen. Klicken Sie hierzu auf die
entsprechende Schaltflache (1) neben dem Verbindungstyp
und klicken Sie dann auf ,Next“ (2) (Weiter).

m Calle/DSL Galeway Reulsr Selup HELLy

" LAN Setup

Home| Help) L ogoul  Inferned Slalus:
WAN > Connection Type

Select your connection type:
@\ pynamic

A Dynamic type of connection is the most common. If you use & cable
modem, then most Bkely you will have & dynamic connaction, If you have &
cable moderm or you are not sure of your connection type, use this,

(1

0| seatic
& Static 1P address connsction type i loss comman than others. Lise this
M selsction only & your ISP gave you an 1P address that never changes.
Use 21 Accass Peird & |swwin
MAL Addrass Control -
B wou use a DEL modem andfer your 159 gave yeu a Ussr Name and
Password, then your connection type is PRPoL. Use this connection type.
O [eere
Cllart I# Filters:
oz [Europesn Courtries Only]. This type of connection is most comman in
Europesn countries, If your ISP has specifically wid you that you use PRTP
DONS and hat supglind you wih the proper PRTR sfarmation, than wee thic
'WAH Fing Bloaking opticd.
Swcunty Leg 3| Telstra BigPond
foee | [Australia Only] Users of Telstra Bigbond Cable or DSL will use this option
Patanty Contral o configure the connection.
Ragtart Rowtar
Rastora Factory Datsut
Savanisciug Sattings
Rurtors Pravicus Setings
Firmvans Update
Sysem Sattings

- (2)
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps
auf Dynamische IP

Die meisten Kabelmodems arbeiten mit einem dynamischen
Verbindungstyp. Fur die Verbindung zum Provider geniigt es daher
meistens, wenn Sie die Typoption ,,Dynamic® (Dynamisch) wahlen.
Fur manche dynamischen Verbindungstypen muss ein Hostname
angegeben werden. Wenn lhnen ein Hostname zugewiesen
wurde, kdnnen Sie ihn im entsprechenden Feld eintragen. Der
Hostname wird Ihnen vom Provider zugewiesen. Bei bestimmten
dynamischen Verbindungen missen Sie die MAC-Adresse des
PCs klonen, der urspriinglich mit dem Modem verbunden war.

1. Hostname

Hier kdnnen Sie einen Hostnamen eintragen, den der Router dem
Provider meldet. Geben Sei Ihren Host-Namen hier uns ein klicken
Sie auf “Apply Changes” (3) (Anderungen tibernehmen) Wenn
Ihnen der Provider keinen Hostnamen zugewiesen hat oder wenn
Sie sich nicht daran erinnern kdnnen, lassen Sie das Feld leer.

2. WAN MAC-Adresse andern

Wenn |hr Provider zur Verbindung mit dem Service eine bestimmte
MAC-Adresse verlangt, kdnnen Sie sie eingeben oder mit diesem
Link die MAC-Adresse des aktuellen Computers klonen.

ot | Help| Logoun  Inlirreet STatus:

WAN > Connection Type > Dynamic IP

DEE St To anter your Dynamic IP sattings, trit in yaur information below and chck "Anbly changas™, Mare
tnfo

Change WAN MAC Address
Usa s Asd Peird
wesias bridge

(2) e

g (3)
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf Statische IP

Statische IP-Adressen werden seltener als andere Verbindungstypen
verwendet. Falls |hr Provider mit statischen IP-Adressen arbeitet, missen
Sie die IP-Adresse, die Subnet Mask und die Provider-Gateway-Adresse
kennen. Diese Informationen erhalten Sie bei Ihnrem Provider. Meistens sind
sie in den Anmeldeunterlagen enthalten. Geben Sie Angaben ein und klicken
Sie dann auf ,Apply Changes* (3) (Anderungen (ibernehmen). Wenn Sie die
Einstellungen Ubernommen haben, meldet die Statusanzeige ,Connection
OK?", falls der Router korrekt konfiguriert wurde.

1. IP-Adresse

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie die IP-Adresse hier ein.
2. Subnet Mask

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier die Subnet Mask ein.
3. ISP Gateway Address (Gateway-Adresse des Providers)

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie die
Gateway-Adresse |lhres Providers hier ein.

4. Mein Provider hat mir mehrere statische
IP-Adressen zugeteilt

Ihr Router kann bis zu finf statische WAN-IP-Adressen

verarbeiten. Wahlen Sie ,My ISP provides more than one static IP
address” (Mein Internet-Provider stellt mehr als eine statische IP-
Adresse zur Verfiigung) und geben Sie die anderen Adressen ein.

Horme| Help| Logeut  Infernet Statis:

WAN > Connection Type > Static I[P

Tio mitar pour $1atic 1B eettings, tpe in pour iformation below and dick "Apply changes™,
More Info

(1

(2)
(3) B o 2t I ;

MAC Adaress Cortrel My 18P Pravides more than ane Static 1P address? > [
e
(4) —[omer T T
L
bOKS
WK Ping Bisaking

Saersity Log

1P Address >

Subnet Mask >

Farartsl Cortrol

Fasbart Rinder

Bagtors Puctary Dt
Savailiachun Satirgs
FRasbora Pravious Belirgs
Fet et e Lpaue

fyviem Setngs
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Alternatives Konfigurationsverfahren

1 Einstellen des ISP-Verbindungstyps auf PPPoE

Die meisten DSL-Anbieter verwenden den PPPoE-Verbindungstyp. Wenn Sie
fur die Internetverbindung ein DSL-Modem verwenden, verwendet lhr ISP

2 eventuell PPPoE, um Sie fir diesen Dienst anzumelden. Wenn Sie zu Hause
_ oder in lhrem Buro eine Internetverbindung ohne Modem haben, missen sie
ebenfalls PPPoE verwenden.

Ratype Passmord >

_ ey T (1440 1454) > 1
Chant I T Takn chasges to the MTU sefing usless your ISP speafically requires a difsrest

7 [4] /:/ #4ng than 1454, Mors Info

Al Ping Bosling. [ Discoanect star minutes of ne activity.

sore tnfo

L__cwcchnon __J___kosir charees__|

9 e e

10
1 1 1. lhr ISP Ihnen fur die Internetverbindung einen
Benutzernamen und ein Kennwort zugeteilt hat.

Ihr Verbindungstyp ist PPPoE, wenn:

2. |hr ISP Ihnen fir die Internetverbindung Software
wie WinPOET oder Enternet300 geliefert hat.

3. Sie fiur die Internetverbindung doppelt auf ein anderes
Desktop-Symbol als das fiir Ihren Browser klicken missen.
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Benutzername

Dieses Feld ist zur Eingabe des Benutzernamens vorgesehen,
den Sie von Ilhrem Internetprovider erhalten haben.

Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie
es zur Bestéatigung zuséatzlich im Feld ,,Retype
Password“ (Passwort erneut eingeben) ein.

Dienstname

Ein Servicename wird nur selten von Internetprovidern benétigt.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob lhr Internetprovider einen
Servicenamen bendtigt, lassen Sie dieses Feld leer.

MTU

Die MTU-Einstellung sollte niemals verdndert werden, es
sei denn, Sie bekommen von lhrem ISP eine spezifische
MTU-Einstellung zugeteilt. Anderungen an der MTU-
Einstellung kann Probleme mit Ihrer Internetverbindung,
Verbindungsunterbrechungen, verlangsamter Zugriff und
Probleme mit Internetanwendungen verursachen.

Trennen nach X...

Die Funktion ,Disconnect” (Trennen) dient zur automatischen
Trennung des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit
lang keine Aktivitat mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese
Option aktivieren und zum Beispiel “5“ in das Feld “Minute”
eingeben, wird der Router nach funf Minuten Inaktivitat vom
Internet getrennt. Diese Option sollte verwendet werden,
wenn Sie fur den Internetdienst pro Minute bezahlen.
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Einstellen des Provider-Verbindungstyps auf
Point-to-Point Tunneling Protocol (PPTP)

(Nur fur Européische Lénder). Bestimmte Provider bieten eine Verbindung mit
dem PPTP-Protokoll an, das in Europa haufig verwendet wird. Hierbei wird
eine direkte Verbindung zum System des Providers hergestellt. Geben Sie im
entsprechenden Feld die Informationen ein, die Sie vom Provider erhalten haben.
Klicken Sie anschlieBen auf “Apply Changes” (9) (Anderungen lbernehmen).
Wenn Sie die Einstellungen tUbernommen haben, meldet die Statusanzeige
»Connection OK* (Verbindung OK), falls der Router korrekt konfiguriert wurde.

P LiEELie

m. able/DSL Gateway Rouler Sebuf
:

WAN > Connection Type = PPTP

[1 ] ~—| LN Seings:
OMEP Cilard List
tore Info

(2) [
PRTP Account >

MAL ASSradd PPTP Password d >
3) —|
o pep— Retype Password >
[4] | ey Host Mame >

Service IF Address >

(5) — I ., o

Virhad Sarvers
Calar 18 Bitars My Subnet Mask >
(6) —oe
oons Connection 10 (optional) =

Coisconnect after minutes of no activity. More Info

Elick hare to snter yaur BHS Settings

[ | clesrchunger [ aoply chonges |

1. PPTP-Konto

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie
hier den PPTP-Kontonamen ein.

2. PPTP Password (PPTP-Kennwort)

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie
es zur Bestatigung zusétzlich im Feld ,Retype
Password” (Passwort erneut eingeben) ein.

3. Hostname
Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier Ihren Host-Namen ein.
4. Service IP Address (Dienst-1P-Adresse)

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie
die Dienst-IP-Adresse hier ein.
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IP-Adresse

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier Ihre IP-Adresse ein.
Subnet Mask

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier |hre IP-Adresse ein.
Connection ID (Verbindungskennung; optional)

Wird vom Provider festgelegt. Wenn Sie vom Provider keine
Verbindungskennung erhalten haben, lassen Sie das Feld leer.

Trennen nach X...

Die Funktion ,,Disconnect” (Trennen) dient zur automatischen
Trennung des Routers vom Internet, wenn eine bestimmte Zeit
lang keine Aktivitdt mehr festgestellt wird. Wenn Sie diese
Option aktivieren und zum Beispiel “5“ in das Feld “Minute®
eingeben, wird der Router nach finf Minuten Inaktivitat vom
Internet getrennt. Diese Option sollte verwendet werden,
wenn Sie flr den Internetdienst pro Minute bezahlen.

37



Einstellen des Verbindungstyps, wenn
Sie Telstra® Big Pond verwenden

Ihr Benutzername und Ihr Kennwort werden lhnen von Telstra BigPond angeboten.
Geben Sie diese Informationen unten ein. Wenn Sie lhren Bundesstaat im
Dropdown-Meni (6) auswahlten, wird die IP-Adresse |hres Login-Servers
automatisch eingetragen. Wenn |hre Anmeldeserveradresse nicht mit der
Vorgabe lbereinstimmt, kénnen Sie die richtige Adresse manuell eingeben.
Markieren Sie hierzu das Kontrollkdstchen “User decide login server manually“
(4) (Benutzer entscheidet sich fir manuelle Serveranmeldung) und geben Sie im
Feld ,Login Server® (5) die korrekte Adresse ein. Wenn Sie lhre Informationen
vollsténdig eingegeben haben, klicken Sie auf ,,Apply Changes® (Anderungen
anwenden) (7). Wenn Sie die Einstellungen lbernommen haben, meldet die
Statusanzeige ,,Connection OK", falls der Router korrekt konfiguriert wurde.

(1

Horme| Help| L ogoul  Inferned Status:

(21 WAN > Connection Type > Telstra BigPond
If your Intarnet sarvice is provided by Telstra BigPond in Australis, you will need to enter your
iefarmation below. Thie infarmation is provided by Talstra BigPond. Mare Info
l3] Select Your State> - | (6]
Uger Hames
lAl Passward >
Retype Password >
User decide login server manually> [
l5l win Server > Logout
iyl Sarvers:
e EETETTT T
LU
Bew
Wil Ping Bloaking
Saounty Leg
Pasrenl Control
Rastart Routar
Ragtors Factory Gt (7]
Savaicig Singe
Fastiora Pravios Samngs
Firmwans Upaste
Sysar Sattings

1. Wahlen Sie lhren Staat aus

Wahlen Sie Ihren Bundesstaat im Dropdown-MenU (6) aus. Im Feld
sLogin Server“ wird automatisch eine IP-Adresse eingetragen. Wenn
sie sich aus irgendeinem Grund von der Adresse unterscheidet,

die Sie von Telstra erhalten haben, kdnnen Sie die Adresse des
Anmeldeservers manuell eintragen. Beachten Sie “User Decide
Login Server Manually” (4) (Manuelle Nutzer-Serveranmeldung).

2. Benutzername

Wird vom Provider festgelegt. Geben Sie hier Ihren Benutzernamen ein.
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3. Kennwort

Hier geben Sie das Kennwort ein. Geben Sie es zur Bestatigung
zusatzlich im Feld ,,Retype Password“ (Passwort erneut eingeben) ein.

4. Manuelle Nutzer-Serveranmeldung

Wenn lhre Anmeldeserveradresse nicht mit der Vorgabe
Ubereinstimmt, kdnnen Sie die richtige Adresse manuell
eingeben. Markieren Sie hierzu das Kontrollkastchen
“User decide login server manually” (Benutzer entscheidet
sich fur manuelle Serveranmeldung) (6) und geben Sie

im Feld “Login Server” (5) die korrekte Adresse ein.

Festlegen individueller DNS-Einstellungen

Ein ,Dom&nennamen-Server® ist ein Server im Internet, der Quellenangaben
(URL - Uniform Resource Locator ) wie ,www.belkin.com” in IP-Adressen
Ubersetzt. Bei vielen Providern ist es nicht erforderlich, diese Angaben Uber
den Router anzugeben. Wenn |hnen der Internetanbieter keine bestimmte
DNS-Adresse mitgeteilt hat, markieren Sie das Feld “Automatic from ISP“
(Automatisch vom Anbieter) (1). Wenn Sie einen statischen Verbindungstyp
festlegen, missen Sie moglicherweise eine bestimmte DNS-Adresse sowie
eine sekundédre DNS-Adresse angeben, damit die Verbindung ordnungsgeman
funktioniert. Wenn Sie mit einem dynamischen Verbindungstyp oder PPPoE
arbeiten, brauchen Sie wahrscheinlich keine DNS-Adresse eingeben. Lassen
Sie dann das Kontrollkastchen “Automatic from ISP” (Automatisch vom Anbieter)
markiert. Um die DNS-Adresseinstellungen einzugeben, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen “Automatic from ISP“ (Automatisch vom Anbieter) und geben
Sie die DNS-Eintrage in die entsprechenden Felder ein. Klicken Sie auf “Apply
Changes*“ (Anderungen ibernehmen) (2), um die Einstellungen zu speichern.

m..---:\ DSL Gatewny Rowter Setup Uil
:

WAN > DNS

(1) —|

If your 158 provided pou with & spacific CHE address to use, snter the sddress in this wedow
and click “Apely Changes™,

Autamatic fram 159
DNS Address >

- Secandary DNS Address >

DNS = Domain Name Server. A sarver located on the [nternat that tranclates URL'S (Universsl
MAD adrare Cortrol Resource Links) lice wiw belkincom to 1P addresses, Maore Info

oowE l2]
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Einstellen der Adresse fiir den WAN
Media Access Controller

(MAC)

Alle Netzwerkkomponenten wie Karten, Adapter und Router besitzen
eine eindeutige ,,.Seriennummer”, die als MAC-Adresse bezeichnet wird.
Ihr Anbieter erkennt die MAC-Adresse des Adapters lhres Computers
und erlaubt nur den Zugriff dieses Computers auf die Internetdienste.
Wenn Sie den Router installieren, erkennt der Provider dessen Adresse
und unterbindet mdglicherweise die Verbindung. Belkin hat daher

die Moglichkeit entwickelt, die MAC-Adresse des Computers in den
Router zu kopieren (,Klonen®). Die MAC-Adresse wird dann vom
Providersystem als die urspriingliche MAC-Adresse erkannt, so dass
es die Verbindung zul&sst. Wenn Sie nicht wissen, ob der Provider die
urspriingliche MAC-Adresse verlangt, klonen Sie einfach die MAC-Adresse
des Computers, der urspriinglich an das Modem angeschlossen war.
Das Klonen der Adresse verursacht keine Probleme im Netzwerk.
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Alternatives Konfigurationsverfahren

Klonen der MAC-Adresse

Achten Sie beim Klonen der MAC-Adresse darauf, dass Sie den Computer
verwenden, der URSPRUNGLICH an das Modem angeschlossen war, bevor
Sie den Router installierten. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Clone“ (1)
(Klonen). Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Apply Changes* (1) (Anderungen
Ubernehmen). lhre MAC-Adresse wurde auf den Router tbertragen.

Eingeben einer bestimmten MAC-Adresse

In bestimmten Fallen benétigen Sie mdglicherweise eine spezielle WAN
MAC-Adresse. Sie kdnnen sie manuell auf der Seite ,MAC Address”
eingeben. Geben Sie die MAC-Adresse in den vorgesehenen Feldern (2)
ein, und sichern Sie die Anderungen, indem Sie auf ,,Apply Changes*
(Anderungen ibernehmen) (2) klicken. Die WAN-MAC-Adresse des
Routers wird jetzt auf die angegebene MAC-Adresse abgedndert.

Home| Hetp| Logout  Internet Slafus:

1 WAN = MAC address

Some ISP require that you clone (copy) the MAC sddress of your computer's network card into the
Router. 1f you are not sure then simply clone the MAC address of the computer that was ariginally 2
connected W the modem before installing the Router, Cloning your MAC address will not cause any

problams with your aetwark, More Tala

Wan Hae Address 00 .90 .46 Lj00 Lo Lo

Clane computer's wac adaress - IEENI————— |
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1911dey

Die Webgestitzte Erweiterte

Benutzeroberflache benutzen

Mit einem Internet-Browser kénnen Sie auf die webgestitzte
Benutzeroberflache des Routers zugreifen. Geben Sie in die Adresszeile
des Browsers ,,192.168.2.1“ ein. (Lassen Sie alle weiteren Angaben wie
Lhttp://“ und ,www*“ weg.) Driicken Sie dann die Eingabetaste.

Im Browser wird die Router-Homepage angezeigt.

Address 192,168,2. 1

Anzeigen der LAN-Einstellungen

Durch Klicken auf den Reiter der Registerkarte ,LAN“ (1) 6ffnen Sie die
Hauptseite der LAN-Einstellungen. Hier sehen Sie eine kurze Beschreibung
der Funktionen dieser Karte. Wenn Sie die Einstellungen tberprifen oder
andern mochten, klicken Sie auf ,LAN Settings” (2) (LAN-Einstellungen). Mit
,DHCP Client List“ (3) rufen Sie die Liste der verbundenen Computer ab.

[11 m allo/DFL Galwway Rowbsr Sebup UL T T———
[Zl\m_ LAN >

LaN Setings

T BHEP Cilard List
(3] ICEESTTTR o Router is quipped with  DHCP sarver
. The factary d

pEE— commpuber o pour retwork, The | ol ault sattsngs for the DHCP server will work o mast any
apphication. IF you nerd to make changes ta the setings, you can da 5o,

that will sutomatically assign IP addresses to each

ong
AL oawas The changes that you can make are:

Channal and 5510 - Change the Internal 1P address of the Router, The default = 192,160.2.1
- Change the Subnet Mask. The default = 255.255.255.0

— = Enable/Disable the DHCP Server Function. Defaults ON (Enabled)
Use as Acoess Feint - Bpecily the Starting and Ending 1P Pool Address. Default = Starting: 2 / Ending: 100
MAC Address Cantral Specily the 1P address Lease Time, Defaults Farever

Specify a local Damain Hame. Default = NONE

AR To make changes, click "LAN Settings™ on the LAN teb t the left.

Cliact P Finere

ouz The Rauter will also pravide you with & list of sl client camputers connactad to the netwark. To view the
oS list, elick “DHCE clisnt fist" on the LAN tab to the lsft.

WaH Fing osking

|

Puardsl Cortred
Rusturt Ridar

Rustirn Fachory Dalmdt
SwvaiBachup Sattings
Bugtire Prarvicast Suttrv
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Die Webgestutzte Erweiterte

Benutzeroberflache benutzen

LAN-Einstellungen andern

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen fiir die interne LAN-
Konfiguration des Routers Uberpriifen und &ndern.

Home| Hedp| Logout  Internet Slalus:

{LAN Setun
LAN fattings
GHCP Ciand List

It AN

LAN = LAN settings

Tou can maske changes to the Locsl Ares Network (LAN) here. For changes to teke effect, you
must prass the “Apply Changes” buttan at the bottarn of the scraen.

[2] 1P Address > w9 Lhee L2 |f
Hare Info
Subnet Mask > .[2%5 | [255 | |0
[3] More info
T~ DHCP server > @ on O o#f
The DHCP server funchion makes setting up & network very easy by assigrang IP addresses to
| vach computer an the netwark. Tt is ot necessary to make any changes hers. Hare Info
(4)— [ans
= 1P Pool Starting 3

Address >
1P Pool Ending
oanE Address > s 8 . [100

(5] E— Fing Bioaking
h:‘:drN Lease Time > Forewer %
| wes |

The length of time the OHCP server will reserve the 19 address for each computer.

Parareu Cortrel
(6) —
Local Domain Name
Rustoes Facaory Catwult » Bolkin
B Samnge kOpsonal)
Rustora Pravicus Satsegs | A fmaturs that lets you assign & nams b your nstwark. Mare Info
Firrmreane Upcate
Sy Satings | clescchanges | hpoly Chanoss |

1. IP-Adresse

Diese IP-Adresse ist die interne IP-Adresse des Routers. Die
Standard-Adresse ist “192.168.2.1”.Um auf die erweiterte
Einstellungsanzeige zuzugreifen, geben Sie diese IP-Adresse in das
Adresseneingabefeld des Browsers ein. Bei Bedarf kénnen Sie die
Adresse andern. Geben Sie hierzu die neue IP-Adresse ein, und
klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen tibernehmen). Die
von lhnen gewahlte IP-Adresse sollte eine nicht-weiterleitbare (non-
routable) IP sein. Beispiele fir nicht weiter zu leitende IP-Adressen:

192.168.x.x (wobei x eine Zahl zwischen 0 und 255 ist)
10.x.x.x (wobei x eine Zahl zwischen 0 und 255 ist)
2. Subnet Mask

Die Subnet Mask muss nicht verandert werden. Dies ist
eine eigene, erweiterte Funktion des Routers von Belkin.
Sie kdnnen die Subnet-Mask &ndern, fall erforderlich.
Sie sollte dies jedoch NICHT ohne besonderen Grund
tun. Die Standardeinstellung lautet “255.255.255.0".
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DHCP-Server

Die DHCP-Serverfunktion vereinfacht die Einrichtung eines
Netzwerkes dadurch, dass die IP-Adressen automatisch jedem
Computer im Netzwerk zugewiesen werden. Die Standardeinstellung
ist “On“ (Ein). Der DHCP-Server kann bei Bedarf ausgeschaltet
werden. In diesem Fall muss eine statische IP-Adresse manuell

flr jeden Computer im Netzwerk eingegeben werden. Um

den DHCP-Server auszuschalten, wahlen Sie “Off* (Aus) und
klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen libernehmen).

IP-Pool

Die Reihe der IP-Adressen, die fir eine dynamische Zuweisung an
die Computer im Netzwerk reserviert sind. Die Vorgabe ist 2-100
(99 Computer). Wenn Sie diese Zahl &ndern mdchten, geben Sie
eine neue Start- und eine neue Endadresse ein, und klicken Sie
auf “Apply Changes“ (Anderungen iibernehmen). Der DCHP-Server
kann 100 IP-Adressen automatisch zuweisen. Das heiB3t, dass der
IP-Adressen-Pool, den Sie festlegen, hdéchstens 100 Computer
umfassen darf. Wenn Sie zum Beispiel mit der Adresszahl 50
beginnen, muss die Endzahl kleiner oder gleich 150 sein, damit
das Limit von 100 Clients nicht Uberschritten wird. Die erste IP-
Adresszahl muss numerisch kleiner sein als die endende IP-Adresse.

Lease Time (Vergabedauer)

Die Zeit, wahrend der der DHCP-Server die IP-Adresse fir die
einzelnen Computer reserviert. Es wird empfohlen, die Vorgabe
“Forever” (Unbefristet) beizubehalten. Diese Vorgabe bedeutet,
dass sich die IP-Adresse eines Computers nicht mehr andert,
nachdem sie vom DHCP-Server zugewiesen wurde. Wenn Sie eine
andere Frist einstellen, zum Beispiel einen Tag oder eine Stunde,
wird die IP-Adresse nach dem Fristablauf freigegeben. Daher kann
sich die IP-Adresse eines Computers im Laufe der Zeit andern.
Wenn Sie eine weiterfihrende Funktion des Routers wie DMZ
oder Client-IP-Filter gesetzt haben, sind sie an die IP-Adresse
gebunden. Daher sollte die IP-Adresse beibehalten werden.

Lokaler Domdanenname

Die Standardeinstellung lautet ,Belkin®. Sie kdnnen einen
lokalen Doméanennamen (Netzwerknamen) flr Ihr Netzwerk
festlegen. Diese Einstellung muss normalerweise nicht
geéndert werden, soweit Ihrerseits kein bestimmter Grund
vorliegt. Sie kdnnen den Netzwerknamen frei wahlen.
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Die Webgestutzte Erweiterte

Benutzeroberflache benutzen

Anzeigen der DHCP-Client-Liste

Sie kénnen sich die Computer auflisten lassen, die mit dem Netzwerk
verbunden sind (auch als Clients bezeichnet). Die Liste gibt die IP-Adresse
der Computer an (1), ihre Hostnamen (2) (soweit zugewiesen) und die
MAC-Adresse (3) ihrer Netzwerkkarte (NIC). Mit der Taste “Refresh” (4)
(Aktualisieren) bringen Sie die Liste auf den neuesten Stand. Wurden
Anderungen vorgenommen, werden diese auf der Liste aktualisiert.

(1 (2) (3

I

Home| Heln| Legoal  Infernet Slalus:

1P address, Host Mate and MAC sddress of| each comouter that is
drk., If the computer dbes not have & host neme specified, then the Host
Pressing “Refrash® will updats the list.

This page shows you it
connected to your ne
Narme field will be blank |

(4)
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Konfigurieren der kabellosen Netzwerkeinstellungen

Auf der Registerkarte “Wireless” (Funk) kdnnen Sie die Einstellungen
des kabellosen Netzwerks andern. Sie kdnnen Anderungen am
Namen des kabellosen Netzwerks (SSID), am Betriebskanal

und an der Sicherheitsverschlisselung vornehmen und den

Router zur Nutzung als Access Point konfigurieren.

Andern des Netzwerknamens (SSID)

Zur Kennzeichnung lhres kabellosen Netzwerks dient die sogenannte

SSID, der Netzwerkname. Die SSID ist der Name lhres Funknetzwerks. Der
voreingestellte Name des Routers ist “Belkin Pre-N_”, gefolgt von 6 Zeichen,
die nur fur Ihren Router vergeben wurden. Der Name |hres Netzwerks lautet
etwa “Belkin Pre-N_012345". Sie kdnnen diese Angabe beliebig verdndern
oder die Vorgabe beibehalten. Werden weitere kabellose Netzwerke im
Funkbereich betrieben, sollten Sie eine eindeutige SSID festlegen, also
eine SSID, die von keinem anderen Netzwerk in der Nahe genutzt wird.

Sie kénnen die SSID andern, indem Sie im Feld “SSID“; die gewlinschte
SSID eingeben (1) und auf “Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen)
klicken (2). Die Anderungen werden sofort wirksam. Wenn Sie die SSID
andern, mussen lhre kabellos vernetzten Computer ggf. an den neuen
Netzwerknamen angepasst werden. Informationen zur Vornahme dieser
Anderung finden Sie in der Dokumentation lhres Netzwerkadapters.

Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless cattings of the router, maka the changes here, Click
“apply Changes” tn save the cettings. More Infn

Wircless Channel > Auto v Current Channel > 11
S5I0 > Belkin Pre-hl_012345
Wireless Mode > BUZ 1 g8BUZ.11h » \

Rroadcast SSTD = ¥l more Info

T

Protected Mode > On % More Info

QoS Configuration

ACK Mode > Burst ACK v

802.11e Qo5 > On ¥

e e T

2)
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Verwendung des Funkmodus

Uber diesen Schalter stellen Sie den Funkmodus
des Routers ein. Es gibt drei Modi.

802.11g-Only

Verwenden Sie diese Funktion, wenn ausschlieBlich Pre-N- und
802.11g-kompatible Gerédte am Netzwerk angeschlossen sind
und alle langsameren 802.11b-Gerate auBen vor bleiben.

802.11g & 802.11b

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Pre-N- und 802.11g- und
802.11g-kompatible Geradte am Netzwerk angeschlossen sind.

Aus

In diesem Modus wird der Access Point des Routers abgeschaltet,
sodass kein kabelloses Gerat Zugang zu lhrem Netzwerk erhalt. Das
Ausschalten dieser Funktion ist eine sehr gute Methode, |hr Netzwerk
abzusichern, wenn Sie eine Zeit lang nicht zu Hause sind, oder Sie
diese Funktion des Routers eine Zeit lang nicht bendtigen.
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Andern des Funkkanals

Sie kdnnen einen von mehreren Betriebskanélen auswahlen. In den

USA stehen 11 Kanéle zur Auswabhl, in GroBbritannien und den meisten
anderen européaischen Landern 13 Kanéle. Bestimmte Lander haben
abweichende Funkvorschriften. Der Router ist flr den zulassigen Betrieb
Ihres Landes konfiguriert. Bei Bedarf kénnen Sie den Kanal wechseln.
Sind im Funkgebiet weitere kabellose Netzwerke in Betrieb, sollten Sie fur
Ihr Netzwerk einen Kanal wahlen, der von diesen nicht genutzt wird.

Funktion “Auto Channel Selection”
(automatische Kanalauswahl) und Kanalanderung

Wahlen Sie am besten einen Kanal aus, der sich um mindestens funf
Kanalstufen von den anderen Netzwerken unterscheidet. Wenn zum Beispiel
ein Netzwerk auf Kanal 11 betrieben wird, stellen Sie Ihr Netzwerk auf Kanal
6 oder einen niedrigeren Kanal ein. Die automatische Kanalauswahl stellt
den saubersten Kanal fur den Zeitpunkt ein, an dem der Router gestartet
wird. Werkseitig ist diese Funktion des Routers aktiviert. Sie kdnnen den
Kanal auch manuell einstellen; Dennoch empfehlen wir, die automatische
Einstellung beizubehalten. Sie wechseln den Kanal, indem Sie den

Kanal aus der Dropdown-Liste wéhlen. Klicken Sie auf “Apply Changes*
(Anderungen tibernehmen). Die Anderungen werden sofort wirksam.

Home| Heip| Logout it et Statis:
Wireless > Channel and SSID

To make changes to the wireless settings of the router, make the changes here. Click
“Apply Changes* ko save the Hare Infa
Wireless Channel > ¥ Current Chamnel > 11
SKID >

Wireless Mode >
Broadeast 810 = e Info

Protectsd Mods = Hare Info

Wirual B QoS Configuratior

oMz ACK Mode >

B02.11e Qos > O =

e ===

[ | clesectanons __§ __dois chaross _]
Bastart Router

Frsbirs Fusliry Dafidl
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astors Fravicus Setings
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Verwenden der Funktion , Broadcast
SSID” (SSID rundsenden)

Hinweis: Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen Benutzern
bedient werden. Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie festlegen, dass die
SSID Ihres Netzwerks nicht gesendet wird. Danach wird lhr Netzwerk so
verborgen, dass es Uber die Standortibersicht von anderen Computern
nicht erkannt wird. Wenn Sie diese deaktivieren mochten, entfernen Sie
das Hakchen neben dem Eintrag “Broadcast SSID” (SSID rundsenden)
und klicken Sie dann auf “Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen).
Die Anderungen werden sofort wirksam. Jeder Computer muss nun mit
lhrer SSID verbunden werden, die SSID ,,any“ (Jede) wird nicht mehr
akzeptiert. Informationen zur Vornahme dieser Anderung finden Sie in der
Dokumentation Ihres Netzwerkadapters.

Geschiitzter Modus

Der Geschutzte Modus garantiert die Funktionalitat mit 802.11g-
Geréten in Inrem Pre-N-Netzwerk bei hohem 802.11b-Verkehr und
angeschlossenen 802.11b-Geraten. Wenn Sie kabellose Pre-N- und
802.11b- oder 802.11g-Karten in Ihrem Netzwerk verwenden, sollten
Sie den Geschiitzten Modus aktivieren. Wenn Sie in einer Umgebung
mit sehr wenig oder keinem kabellosen 802.11b-Datenverkehr arbeiten,
erreichen Sie die beste Leistung, wenn Sie den Geschitzten Modus
deaktivieren. Wenn Sie in einer Umgebung mit STARKEM 802.11b-
Datenverkehr oder —Interferenzen arbeiten wird die beste Durchgangsleistung
erreicht, wenn der geschiitzte Modus angeschaltet ist. Die Leistung
des Pre-N-Standards wird durch diese Einstellung nicht berihrt.

QoS (Quality of Service)-Einstellung

QoS schitzt wichtigen Daten in Ihrem Netzwerk, wie Multimediainhalte
und ,Voice over IP“ (VoIP), so dass diese nicht mit anderen im
Netzwerk gesendeten Daten kollidieren. Auf der Grundlage von
802.11e kann diese Funktion nach Wahl aus- oder eingeschaltet
werden. Wenn Sie Multimediainhalten oder VoIP in lhrem

Netzwerk verwenden, sollte die QoS-Funktion aktiviert sein.

49



ACK-Modus

Es gibt zwei ACK-Modi (Acknoledgement - Empfangsbestéatigung),
die flr die beste Multimedialeistung in Inrem Netzwerk eingesetzt
werden kénnen: Burst ACK und Immediate ACK.

Immediate ACK ist werksseitig voreingestellt und fir den normalen
Netzwerkbetrieb empfohlen. Die Anderung des ACK-Modus
auf Burst ACK kann die Durchsatzraten beeintrachtigen.

Verwenden Sie Immediate ACK, wenn ,Long-Range*“-
Leistungen in lhrem Netzwerk wichtig sind.

Burst ACK wird die Raten vermindern, da nicht jedes im Netzwerk versendete
Paket bestatigt wird. Bei einer sehr guten Verbindung zwischen dem

Router und dem Client kann mit Burst ACK die Durchsatzleistung erhéht
werden. Wenn fir eine Anwendung, wie bei mehrfachen datenintensiven
Videodatenstrémen, eine hohe Bandbreite bendtigt wird, verwenden

Sie den Modus Burst ACK. Bedenken Sie, dass die Leistung tber

langere Distanzen in diesem Modus beeintréchtigt werden kann.

QoS-Switch
Erméglicht lhnen, die QoS-Funktion an- oder abzuschalten.
Anderungen der Sicherheitseinstellungen des Funknetzwerks

Ihr Router ist mit dem aktuellsten Sicherheitsstandard WPA (Wireless
Protected Access - Geschitzter Funkzugriff) ausgestattet. Es unterstitzt
auch den alten Sicherheitsstandard WEP (Wired Equivalent Privacy). In
der Standardeinstellung ist die Sicherheitsfunktion deaktiviert. Um sie zu
aktivieren, missen Sie entscheiden, welchen Standard Sie verwenden
mochten. Um die Sicherheitseinstellungen zu bearbeiten, klicken Sie

auf der Registerkarte “Wireless” (Funk) auf “Security” (Sicherheit).
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Einstellen der WPA-Sicherheit

Hinweis: Um die WPA-Sicherheitseinstellungen zu verwenden,
mussen lhre Netzwerkkarten Uiber eine Software verfligen, die WPA
unterstltzt. Zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dieses Handbuchs
konnte ein Sicherheitspatch von Microsoft kostenlos heruntergeladen
werden. Dieses Patch gilt nur fir das Betriebssystem Windows XP.

lhr Router unterstiitzt WPA-PSK (kein Server). WPA-PSK verwendet
einen sogenannten “Pre-shared Key (PSK)“ als Sicherheitsschllssel.
Ein PSK ist im Grunde ein Kennwort, das aus 8 bis 39 Zeichen
besteht. Dies kann eine Kombination aus Buchstaben, Zahlen

oder Sonderzeichen sein. Jeder Client verwendet denselben
Schlissel, um auf das Netzwerk zuzugreifen. Normalerweise ist

dies der Modus, der in einem Heimnetzwerk verwendet wird.

WPA-PSK einstellen

Hinweis: Um die WPA-Sicherheitseinstellungen zu verwenden,
missen lhre Netzwerkkarten tber eine Software verfligen, die WPA
unterstltzt. Zum Zeitpunkt der Verdffentlichung dieses Handbuchs
konnte ein Sicherheitspatch von Microsoft kostenlos heruntergeladen
werden. Dieses Patch gilt nur fir das Betriebssystem Windows XP.

1. Wahlen Sie im Dropdown-Meni ,,Security Mode* (Sicherheitsmodus)
~WPA-PSK (no server)” (WPA-PSK (kein Server)) aus.

2. Wahlen Sie als Verschlusselungstechnik , TKIP“ oder ,AES*“ aus.
Diese Einstellung missen identisch mit denen Ihrer Clients sein.

3. Geben Sie Ihren Pre-Shared Key (PSK) ein . Er kann aus acht bis 39
Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie missen
diesen Schliussel fur alle Clients verwenden, die Sie einrichten.

4. Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen. Sie missen nun
alle Clients fur diese Einstellungen einrichten.

Wireless > Security

Security Made WRAFSK (no sarver) ¥
Encryption Technique |[BEE] % Detaut o TIP
Pre-shared Key (PSK) FSKpassword

WPA-PSK (no server)

Wareless Protected Access with & Pre-Shared
Kay: The key is & passmord, in the form of &
word, phrass or sariss of latters and
nurbers. The key must be between B and 63
characters [ong and can inciude spaces and
symbals. Each client that connects to the
network must use the same key {Pre-Shared
Key). More Info

[Cobscure pox

| ciear changes T asoh chenaes |
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WEP-Verschliisselung einstellen

Hinweis an Mac-Benutzer: Die Kennwort-Option funktioniert
mit Apple® AirPort® nicht. Wenn Sie die Verschlisselung flr
Ihren Mac-Computer nutzen mochten, missen Sie sie manuell
festlegen wie im nachsten Abschnitt beschrieben.

1. Waéhlen Sie im Drop-Down-Ment die Option
“128-bit WEP” oder “64-bit WEP”.

Wireless = Security

Security Mode ‘WPAFSE (no server) »

Tou can configurs wireless saf [re. Security should be
enabled to assure maximum "F"“mﬁ(”“"’"] Blass Protected Access)
pravides dynsmic kay change 12801 WE ecurity schution. In
wireless anvironments, whersB4DRWEF . WEP (Wired Equivalent

Privacy) should be used. More Info

2. Nachdem Sie Ihren WEP-Verschliisselungsmodus ausgewahlt
haben, kénnen Sie lhren Hexadezimalschlissel manuell
eingeben oder Sie kénnen ein Kennwort im “Kennwort”

Feld eintragen und auf “Generate” (Generieren) klicken, um
einen WEP-Schlissel zu erstellen. Klicken Sie auf “Apply
Changes” (Anderungen ibernehmen), um abzuschlieBen. Sie
missen nun alle Clients fur diese Einstellungen einrichten.

Wireless > Security

Security Mode [ 12861t weR -
|“ L, .. L e | (1} )
|u T BLL | - ) "
[se  |joe |[se |13 hew dii pairs)

NOTE: To sutomatically generate hex pairs using a
PassPhrase, input it here

Passphrase | [ Germeate |
| _clear chanes [l _appiy Changes |

3. Die Verschlisselung ist jetzt im Router eingestellt. Jeder der
Computer im kabellosen Netzwerk muss jetzt auf die gleiche
Kennfolge eingestellt werden. Informationen zur Vornahme dieser
Anderung finden Sie in der Dokumentation lhres Netzwerkadapters.
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Verwenden eines Hexadezimalschliissels

Ein HexadezimalschlUssel ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-F und von 0-9. 64-Bit-Schllssel bestehen
aus 5 zweistelligen Zahlen. 128-Bit-Schliissel haben 29 Zeichen
und kénnen in 13 zweistellige Nummern unterteilt werden.

Beispiel:
AF OF 4B C3 D4 64-Bit-Schliissel
C3 03 OF AF OF 4B B2 C3 D4 4B C3 D4 E7 128-Bit-Schliissel

In den Feldern unten kénnen Sie lhren Schlissel erstellen, indem
Sie zwei Zeichen zwischen A und F und 0 bis 9 eingeben. Sie
verwenden diesen Schliissel, um die Verschlisselungseinstellungen
des Routers und lhres kabellosen Computers zu bearbeiten.

canse [ [TF 5 [65
o [
o [

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort-Produkte von Apple unterstiitzen
in der Original-Ausfihrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Produkte
mit Apple AirPort 2 unterstitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-
Bit-Verschlisselung. Bitte priifen Sie, welche Version lhr Produkt
nutzt. Falls Sie lhr Netzwerk nicht mit der 128-Bit-Verschlisselung
konfigurieren kdnnen, versuchen Sie bitte die 64-Bit-Verschllsselung.
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Betriebsmodus , Access Point”

Hinweis: Diese weiterflihrende Funktion sollte nur von erfahrenen Benutzern
bedient werden. Der Router kann so konfiguriert werden, dass er als Access
Point fur ein drahtloses Netzwerk funktioniert. Wenn der entsprechende
Modus eingestellt ist, werden die Funktion zur gemeinsamen Nutzung von
IP-Adressen und der DHCP-Server deaktiviert. Im Access Point Modus
(AP-Modus) muss der Router auf eine IP-Adresse im gleichen Subnet
eingestellt werden wie der Rest des Netzwerks, mit dem er verbunden wird.
Die voreingestellte IP-Adresse lautet 192.168.2.254. Die Subnet-Mask lautet
255.255.255.0. Beide Einstellungen kénnen je nach Bedarf verandert werden.

1. Aktivieren Sie den Access-Point-Modus, indem Sie ,Enable“
(aktivieren) auf der Seite ,Use as Access Point only*“ (Nur
als Access Point verwenden) auswéhlen. Wenn Sie diese
Option wéahlen, kénnen Sie die IP-Einstellungen verandern.

2. Wahlen Sie geeignete IP-Einstellungen fur Ihr Netzwerk.
Klicken Sie auf “Apply Changes*“ (Anderungen ibernehmen).

3. Verbinden Sie den WAN-Port am Router iiber ein
Kabel mit Ihrem vorhandenen Netzwerk.

Der Router dient jetzt als Access Point. Sie kénnen die Erweiterte
Benutzeroberflache des Routers wieder 6ffnen, indem Sie die von Ihnen
festgelegte IP-Adresse in die Adressleiste des Browsers eingeben.

Sie kdnnen die Verschlisselungseinstellungen, die MAC-Adresse,

die SSID und den Kanal auf die gewohnte Weise festlegen.
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MAC-Adressenkontrolle einstellen

Die MAC-Adressenkontrolle ist eine leistungsfahige Sicherheitsfunktion,
die es Ihnen ermdglicht, Computer mit Netzwerkzugriff auszuwahlen.

Hinweis: Diese Liste betrifft nur Computer mit kabellosen Zugang.

Die Liste kann so eingestellt werden, dass jedem Computer, mit dem
versucht wird, auf das Netzwerk zuzugreifen und der nicht in der Liste
aufgefuhrt wird, der Zugang verweigert wird. Wenn Sie diese Funktion
aktivieren, missen Sie die MAC-Adresse eines jeden Clients (Computers)
in Inrem Netzwerk angeben, um den Netzwerkzugriff fir diesen zu
ermdglichen. Mit der “Blockierfunktion” kdnnen Sie den Netzwerkzugriff
far die einzelnen Computer bequem ein- oder ausschalten, ohne

die MAC-Adressen in der Liste zu I6schen oder hinzuzufligen.

(1 (2)

/

Homa| Hedp| Logout  Intermot Status:

Wireless >

Lasl Semings.
DHEP Cliard List

Mac Addrefs Control is $He ability to set up a kst of dients thet you want to allow or deny accessto | (3]
ok,

Yoeny & Disable

~ (4)

1. oosofedn 28y | coie ]
2. 003150000001 | oelete |
3, 003080000001 [ oeee ]

T e (9)

Eine Zugriffsliste aufstellen
1. Wahlen Sie ,Allow* (Erlauben) (1), um ein Liste der Computer zu

erstellen, denen Sie den Zugang zum kabellosen Netzwerk erlauben.

2. Geben Sie dann in ein freies Feld ,MAC address* (3) (MAC-
Adresse) die MAC-Adresse der kabellosen Computer ein, denen
Sie den Zugang zum Funknetzwerk erlauben méchten und
klicken Sie anschlieBend auf ,<<Add” (4) (Hinzufligen).

3. Fahren Sie so fort, bis Sie alle Computer, denen Sie den
Zugriff erlauben mochten, eingetragen sind.

4. Klicken Sie auf “Apply Changes” (5) (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen.
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Eine Ausschlussliste aufstellen

In der ,,Deny Access*“-Liste (Ausschlussliste) bestimmen Sie,
welche Computer KEINEN Zugang zum Netzwerk haben sollen.
Jedem Computer in dieser Liste wird der Zugang zum kabellosen
Netzwerk verweigert. Alle andere haben diesen Zugriff.

1.

Wéhlen Sie ,,Deny“ (2) (AusschlieBen), um ein Liste
der Computer zu erstellen, denen Sie den Zugang
zum kabellosen Netzwerk verweigern.

Geben Sie dann in ein freies Feld ,MAC address*“ (3) (MAC-
Adresse) die MAC-Adresse der kabellosen Computer ein, denen
Sie den Zugang zum Funknetzwerk verweigern méchten und
klicken Sie anschlieBend auf ,<<Add” (4) (Hinzufligen).

Fahren Sie so fort, bis Sie alle Computer, denen Sie
den Zugriff verweigern moéchten, eingetragen sind.

Klicken Sie auf “Apply Changes” (5) (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen.
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Die Webgestutzte Erweiterte

Benutzeroberflache benutzen

Konfigurieren der Firewall

lhr Router verfiigt Uber eine Firewall, die Ihr Netzwerk
vor zahlreichen Hacker-Angriffen schitzt:

. IP-Spoofing

e Land Attack Ping of Death (PoD)
° Denial of Service (DoS)
e |P mit Nulllange

e Smurf Attack

e TCP Null Scan

e SYN-Flooding

o UDP-Flooding

e  Tear Drop Attack

e ICMP defekt

. RIP defect

e  Fragment-Flooding

AuBerdem verdeckt die Firewall Ports, die oft zu Angriffen auf Netzwerke
missbraucht werden. Die Ports werden so abgeschirmt, dass sie fur
Hacker nicht sichtbar sind. Sie kdnnen die Firewall-Funktion bei Bedarf
deaktivieren. Es wird jedoch empfohlen, die Firewall aktiv zu lassen. Wenn
Sie den Firewall-Schutz deaktivieren, ist Inr Netzwerk Angriffen nicht vollig
schutzlos ausgeliefert; die Gefahr unbefugter Eingriffe wachst jedoch.

DL Gateway Rovler Selup LTty

Home| Hefpi Logou  Imernet Sttus:

T setun

Lan tumga

SR RueL S “Your Routsr is equisned with a firewall that wil pretect your network fram a wide sray of commen
imernel WAK hackoee attacks inchung Pvg of Dieath (Poli) and Denial of Service (DoS) attacks. Tau can tum the

frerall function off f needed, Turning off the firemall protection mill not leave yeur netwerk comeletely
wulnorabie fo hacker altacks, bt i 15 recommandad that yes turn the firawall on whenever possible,

Firewall =

Firemall Enable / Disable > CiDisable E Ensble
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Konfigurieren der internen Forwarding-Einstellungen

Mit der Funktion ,Virtual Servers® (Virtuelle Server) kdnnen Sie externe Aufrufe
(aus dem Internet) von Diensten wie Webserver (Port 80), FTP-Server (Port 21)
und andere Anwendungen Uber lhren Router in das interne Netzwerk umleiten.
Weil die internen Computer durch eine Firewall geschiitzt sind, kénnen die
Computer auBerhalb des Netzwerks nicht auf sie zugreifen, da sie nicht ,;sichtbar”
sind. Es steht eine Liste gangiger Anwendungen fir den Fall bereit, dass Sie die
Funktion ,Virtual Server” (Virtueller Server) fir eine bestimmte Anwendung
einrichten missen. Wird Ihre Anwendung dort nicht aufgeflihrt, miissen Sie sich
an den Hersteller der Anwendung wenden. Er kann Ihnen mitteilen, welche Port-
Einstellungen Sie bendétigen.

| = o[ TCe =0 e o[
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Auswahlen einer Anwendung

Wéhlen Sie die Anwendung aus der Dropdown-Liste. Klicken Sie

auf ,Add“ (Hinzuftigen). Die Einstellungen werden in das nachste

freie Feld im Fenster eingetragen. Klicken Sie auf “Apply Changes“
(Anderungen tibernehmen), um die Einstellungen fiir diese Anwendung
zu speichern. Sie kénnen eine Anwendung entfernen, indem Sie die
entsprechende Zeile markieren und auf ,,Clear” (Loschen) klicken.

Manuelle Eingabe von Einstellungen in den virtuellen Server

Um Einstellungen manuell einzugeben, tragen Sie die IP-Adresse in das Feld
fUr den internen Server ein, dann die Ports, die freigegeben werden missen
(bei mehreren Ports trennen Sie diese durch Kommata); wahlen Sie den Port-
Typ aus (TCP oder UDP), und klicken Sie auf ,Apply Changes“ (Anderungen
Ubernehmen). Sie kdnnen pro interner IP-Adresse nur einen Port freigeben.
Das Offnen von Schnittstellen in Ihrer Firewall kann ein Sicherheitsrisiko
darstellen. Das Aktivieren und Deaktivieren von Einstellungen geht

schnell von der Hand. Es wird empfohlen, dass Sie die Einstellung
deaktivieren, wenn Sie nicht mit bestimmten Anwendungen arbeiten.
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Einstellen der Client-IP-Filter

Sie kdnnen den Router so einstellen, dass der Zugriff auf das
Internet, E-Mails oder andere Netzwerkdienste auf bestimmte
Tage und Uhrzeiten beschrankt wird. Die Beschrankung kann fur
einen einzelnen oder mehrere Computer festgelegt werden.

Wenn Sie z.B. den Internet-Zugriff fir einen bestimmten Computer
einschréanken mochten, geben Sie seine IP-Adresse in die IP-Felder (1)

ein. Tragen Sie dann “80“ in beide Port-Felder (2) ein. Wahlen Sie “Both“
(Beide) (3). Wahlen Sie “Block” (Blockieren) (4). Sie kdnnen auch “Always*®
(Immer) wéhlen, wenn der Zugriff dauerhaft gesperrt werden soll. Wahlen
Sie oben den Starttag (5) und die Startzeit (6) aus, und unten den Endtag
(7) und die Endzeit (8). Wahlen Sie “Enable” (Aktivieren) (9). Klicken Sie
auf “Apply Changes“ (Anderungen (ibernehmen). Der Computer mit der
angegebenen IP-Adresse wird jetzt zu den festgelegten Zeiten vom Internet-
Zugang ausgeschlossen. Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie unter “Diens
te>Systemeinstellungen>Zeitzonen“ die richtige Zeitzone gewahlt haben.

(5) (6)

CTEPH S ware | SUN [v|[1200AM. v T

1e8.2(22 |22 80 80 UDP 0
Lz etz \ |\ T l%ﬁmﬂ ?Block SUN v | 1200AM. v

(1 (2) (3) (4 (7) (8) (9
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Aktivieren der Demilitarisierten Zone (DMZ)

Mit der DMZ-Funktion kénnen Sie einen Computer festlegen, der von der
Firewall ausgenommen werden soll. Dies kann erforderlich sein, wenn die
Firewall bei einer Anwendung Probleme verursacht, zum Beispiel bei einem
Spiel oder einer Videokonferenzanwendung. Verwenden Sie diese Funktion
nur zeitweise. Der DMZ-Computer ist NICHT vor Hacker-Angriffen geschitzt.

Hame| Help| Logaul  interned Status:

LAM Setup
Lan bt
OHCP Clart List i
The BMZ Fasture allows you bo specdy sne computer on yeur
3 e NAT i an
- ek v the

——rr) 1P Address of Virtual DMZ Host >

s | _vancie [ nsere | enauie ]
Unw ax Accans Posct

bt adbass Eoniri PP AT RY ) 1923682, -

Pastors Fraviig Saltrgs
Firmavara s
it Teliregs

Um einen Computer in den DMZ-Status zu versetzen, geben Sie die letzten
Ziffern seiner IP-Adresse in das IP-Feld ein, und wahlen Sie “Enable”
(Aktivieren). Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen tibernehmen),
um die Anderung in Kraft zu setzen. Wenn Sie mehrere statische WAN-
IP-Adressen verwenden, kdnnen Sie die IP-Adresse festlegen, zu der der
DMZ-Host umgeleitet wird. Geben Sie die WAN-IP-Adresse ein, zu der der
DMZ-Host umgeleitet werden soll, geben Sie die beiden letzten Ziffern der
IP-Adresse des DMZ-Host-Computers ein, wéhlen Sie “Enable” (Aktivieren),
und klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen (ibernehmen).
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Dynamische DNS verwenden

Der dynamische DNS-Dienst ermdglicht Ihnen, eine dynamische IP-Adresse
in jeder der zahlreichen Doménen, die DynDNS.org anbietet, als statischen
Hostnamen auszuweisen. Sie erlauben Ihren Netzwerkcomputern damit,
leichter auf verschiedene Bereiche des Internets zuzugreifen. DynDNS.org
bietet diesen Dienst fir maximal 5 Hostnamen kostenlos im Internet an.

Der Dynamische DNSSM-Dienst ist ideal fiir private Internetseiten,
Dateiserver oder um den Zugriff zu lhrem Heim-PC von lhrem Arbeitsplatz
aus zu erleichtern. Verwenden Sie den Dienst, wenn Sie sicher gehen
mdchten, dass Ihr Hostname immer zu Ihrer IP-Adresse fuhrt, unabhangig
davon, wie oft diese von lhrem Provider gedndert wird. Auch wenn sich lhre
IP-Adresse andert, konnen lhre Freunde und Bekannte sie immer im Internet
finden, indem Sie ersatzweise die Adresse ihrname.dyndns.org eingeben!

Um sich kostenlos fir Dynamic DNS anzumelden, 6ffnen Sie
die Seite http://www.dyndns.org (englischsprachig).

Einstellen des Update-Clients fiir Dynamisches DNS

Sie mussen sich beim kostenlosen Aktualisierungsdienst von
DynDNS.org anmelden, bevor Sie diese Funktion nutzen kénnen.
Nach der Registrierung befolgen Sie bitte diese Anweisungen.

1. Geben Sie in das Feld ,User Name* (1) (Benutzername)
lhren DynDNS.org-Benutzernamen ein.

2. Geben Sie in das Feld ,Password“ (2) (Kennwort)
Ihr DynDNS.org-Kennwort ein.

3. Geben Sie in das Feld ,Domain Name” (3)
(Doméanenname) den DynDNS.org-Doméanennamen
ein, den Sie mit DynDNS.org einstellt haben, ein.

4. Klicken Sie auf ,Update Dynamic DNS“ (Dynamisches DNS
aktualisieren), um lhre IP-Adresse zu aktualisieren.

Wann immer lhre IP-Adresse verandert wird, wird der Router automatisch
die Server von DynDNS.org mit der neuen Adresse aktualisieren.

Sie kénnen dies auch manuell tun, indem Sie auf die Schaltflache
sUpdate Dynamic DNS* (4) (Dynamische DNS aktualisieren) klicken.

Firewall > DDNS
DONS
Dyamie DNS allaws you to previde Ineemet users with 4 doman name [nstead af an 1P address) to stcass your viroal sarvers, Toor Wireless
Router s i pnsmic DNG providsd by the provider: hitp: v 2fndne.org, Piases ragater fry
User Hame > usemenme (2]
Password > | i (3]
Domain Name > [meSdynds. ua
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1 Blockieren von ICMP-Pings

Computerhacker benutzen das sogenannte “pinging”, um potenzielle Opfer
im Internet zu finden. Uber die Ping-Priifung einer IP-Adresse und die Antwort

2 des adressierten Rechners kann ein Hacker Angriffspunkte feststellen. Der
Router kann so eingerichtet werden, dass er auf ICMP-Pings von auBen
3 nicht antwortet. Dadurch wird die Sicherheitsebene Ihres Routers erhoht.

4 @ Calie/DSL Gatoway Rowtsr Sstup Uity

TLAN Setup
LN Setings

OGP Cliand Ligt
Internet WAN

Forme| Heip| Logout  internet Status:

Firewall > WAN Ping Blocking

ADYANCED FEATURE! Tou can configure the Router not to respond to an LOMP Fing (ping to the wan
part). This affers & heightened level of security. Mare Info

[

x M‘c preTe Block ICMP Fing > E |_/ (1 ]
Q M
(e —
©
p
(¢}
—

Crannal snd 5510
secunty | cleurchonges W ivsls Changes |

Use a5 Aooess Point
7 MAL Addraas Conbrol
ICET—

Virlual Swrvers
Cllant IF Fifiars

8 oz

DONE
| WAl Fing Mocking
Swcurity Loa

9

Um die Ping-Antwort zu deaktivieren, wéhlen Sie “Block ICMP Ping” (ICMP-
1 0 Ping blockieren) (1), und klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen). Ihr Router wird nicht auf einen ICMP-Ping reagieren.

11
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Dienstprogramme

Auf dieser Seite kdnnen Sie verschiedene Parameter des Routers
einstellen und administrative Aufgaben durchfihren.

@ Cable/DSL Gatoway Router Setup Wity

| LAN Setun
LAN Suttings
OHCP Cllent List
Internet WAN

Connection Type ® Parental Cantral
ong Balkin's Parmntal Contral protects you and your kide fram objectionable contaat an the web, Balkin's

Hoama] Help| Logout  Idarnat STatus:

Utilities > Restart Router

This sereen lots you manage different parameters of the Rauter and parform certain administrative functions.

i;i;

Parental Control 15 the hiter you set up. Now you can surf the net with your keds even when you are not
there,

Reset Router
Sometimes it may be necessary to Reset or Reboot the Router if it beging morking imaroperly, Resetting
ar Rehnating the Router will nat delete any of your configuration settings.

Use w3 Accuas Poind
& Restore Default Settings
using this option will restore all of the settings in the Router to the factary (defwhl settings. It is
recammended that you backup your settings before you restors all of the defaul

i
i;

et Sarvare
et IF Fillars
WAL Address Ritering restore it later f your settings are lost or changed, It s recommended that you badkup your current
amz configuration before performing & firmmare wpdste.

WAN Pirgg Bleehirsy

* Save Current Configuration

» Restare Previous Configuration
This option will sllow you bo restore & previcusly saved conhiguration.

§i§
E H

Flrmware Update

ou can save your current canfiguration by using this feature. Saving your configuration will allow you ta

From time to brne, Bellin may release new versions of the Router’s firrrare, Femware updates contan

Fstet Rouler Feature improvements and fices to problems that may have existed.
S L *» System Sellings
Svaliackup SemegE The Systern Settings page is where you can enter & new sdministrator password , set the time 2one,
Restors Pravious Setings enable remote mansgement snd turn on and off the NAT function of the Router,
Firtivacs Updsta
Sratum Selfings
Kindersicherung

Hinweise hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch
fur die Belkin Kindersicherung.
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Neustart des Routers

Wenn der Router nicht mehr fehlerfrei funktioniert, kann oft
ein Neustart Abhilfe schaffen. Bei einem Neustart bleiben
lhre Konfigurationseinstellungen ERHALTEN.

Wiederherstellen des Normalbetriebs durch einen Neustart

1. Klicken Sie auf Utilities » Restart Router
die Schaltflache Eerati o J..":‘J.;‘:"L.'. ’...‘“1 A T il v i A
“Restart Router*

(Router-Neustart). T

2. Es wird die folgende
Nachricht angezeigt.
Klicken Sie auf ,,OK“.

T

3. Es wird die folgende
Nachricht angezeigt. Jorusadl teract Liplarne
Der Routerneustart
nimmt bis zu
60 Sekunden in
Anspruch. Wéhrend
des Neustarts darf
der Router keinesfalls
abgeschaltet werden.

4.  Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, wird der Router neu
gestartet. Jetzt misste die Router-Homepage automatisch
geotffnet werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse
(standardmaéaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Mit dieser Option setzen Sie alle Einstellungen des Routers in den Zustand
bei Lieferung zurlick. Es wird empfohlen, die aktuellen Einstellungen
zu sichern, bevor Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen.

1. Klicken Sie auf
die Schaltflache
“Restore Defaults”
(Voreinstellungen
wiederherstellen).

2. Es wird die folgende
Nachricht angezeigt.
Klicken Sie auf ,,OK*

3. Es wird die folgende
Nachricht angezeigt.
Beim Wiederherstellen
der Werkseinstellungen
wird der Router neu
gestartet. Das kann
bis zu 60 Sekunden
dauern. Wahrend des
Neustarts darf der
Router keinesfalls
abgeschaltet werden.

Utilities > Restore Factory Defaults
Eestore factory dedachs
Usieng this opten mil restors ol of the $USNGH i e Ritar 1o the Tactory (defiit) 5

el Yo v ey e sek el v vt A o o Gatun, o resors
Eactory defiit settings, click the “Resons Defaults” buth

e

Hicrosoft Internet Explorer rzj

l’ WAHMIMG:
. All ¥our Settings Will be Lost!
Are ‘You Sure You want to do this?

Hirrnsnft Internet Fxplarer

! During the restart, it needs some time.
Plhease dunL Lurn ufT Ui rooter duriing U Line,

R

4. Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.
Wenn der Countdown Null erreicht, werden die Werkseinstellungen
des Routers wiederhergestellt. Jetzt musste die Router-Homepage
automatisch geoffnet werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse
(standardmaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Sichern der aktuellen Konfiguration

Mit dieser Funktion kénnen Sie die aktuelle Konfiguration sichern.

Dadurch kénnen Sie lhre Einstellungen spater wiederherstellen, falls diese
zwischenzeitlich verloren gehen oder gedndert werden. Sie sollten die
aktuelle Konfiguration sichern, bevor Sie ein Firmware-Update durchfiihren.

Utilities == Save/Backup current settings

Tou can £ave your current configuration by usging this featura. Saving your configuration will allow you
to rectore it later if your settings are lost or changed. It ic recommended that you backup your current
configuration before performing a firmware updata.

-—T—

1. Klicken Sie auf “Save*“
(Sichern). Das Fenster
“File Download“ (Datei
herunterladen) wird
gedffnet. Klicken Sie
auf “Save*“ (Sichern).

2. Es wird ein Fenster
geodffnet, in dem Sie
den Speicherort der
Konfigurationsdatei
festlegen kdnnen. Legen
Sie den Speicherort
fest. Sie kdnnen einen
beliebigen Dateinamen
festlegen oder die
Vorgabe “Config“
Ubernehmen. Geben
Sie der Datei einen
einpragsamen Namen,
damit Sie sie spéater
wiederfinden. Wenn
Sie Pfad und Namen

\z) You ars downioading the Hla:
conig bin from 152.160.2.1

‘wionkd you ke to open the ks or save it bo your computer?

[Cowen | ser %I Conel_| [ Hueinio |
[5] ibonanrs: v befone cpering this e of e

Pl e
Save s e

i Docurvant w

der Datei festgelegt haben, klicken Sie auf “Save“ (Sichern).
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3. Nach dem Sichern Doveninad complete
wird das folgende
Fenster angezeigt. % Domrhied Conplete
Klicken Sie auf oo fom 116821
“Close” (SchlieBen).

Die Konfiguration ist l[f:*‘*’“: 160 EiSec
jetzt sicher gespeichert St aatar i

mm@

Wiederherstellen einer friitheren Konfiguration

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine gesicherte
Konfiguration wieder aktivieren.

Utilities > Restore Frevious Seftings

This option will allow you to restore a previously saved configuration,
{{(Browse. )
e

1. Klicken Sie auf “Browse” (Durchsuchen). Es wird ein Fenster
geo6ffnet, in dem Sie den Speicherort der Konfigurationsdatei
auswahlen kénnen. Alle Konfigurationsdateien haben
die Dateinamenerweiterung “.bin”. Klicken Sie die
Konfigurationsdatei, die Sie wiederherstellen méchten, doppelt an

Lock v [ Dwskicp o

My Recert k
|52 S by stk Mot

e je v e
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Sie werden gefragt, ob Sie fortfahren
mochten. Klicken Sie auf ,,OK".

Microsoft Internet Explorer

Daraufhin erscheint ein Meldungsfenster. Die Wiederherstellung
nimmt bis zu 60 Sekunden in Anspruch. Klicken Sie auf ,,OK*.

Hicrosoft Internet Explorer

After scitings arc restorcd, the bas: tion may not rospond
' to commands for as long as one minuke,

This is normal. Do not power doven the base station during this time.

= =
o« )

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60 Sekunden.

Wenn der Countdown Null erreicht, wird die Konfiguration des

Routers wiederhergestellt. Jetzt mlsste die Router-Homepage
automatisch gedffnet werden. Geben Sie andernfalls die Routeradresse
(standardmaBig 192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Aktualisierung der Firmware

Von Zeit zu Zeit verodffentlicht Belkin moglicherweise neue Versionen der
Router-Firmware. Firmware-Updates enthalten verbesserte Funktionen
und L&sungen fir eventuelle Probleme. Wenn von Belkin neue Firmware
herausgegeben wird, kdnnen Sie diese von der Belkin-Internetseite
herunterladen und lhren Router mit der neuesten Firmware aktualisieren.

Utilities > Firmware Update

Frorn timea to time, Belkin may relsase new versions of the Router's firmwars, Firmware updates
contain imp and fixes to that may have existed. Click the hink below to see f there
i & new firmware update available for this Router,

NOTE: Please backup your current settings before updating to a new version of firmware. Click Here
to go to the Save/Backup current settings page.

Check For New Firmware Version > “ —_— (1 )

Update Firmware > [1 ]
e (1

Abfragen einer neuen Firmware-Version

Mit der Schaltflache “Check Firmware” (Firmware abfragen) (1)
kénnen Sie sofort sehen, ob eine neue Firmware-Version verfligbar
ist. Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, wird lhnen in einem
neuen Browser-Fenster mitgeteilt, ob neue Firmware verflgbar ist.
Ist dies der Fall, besteht die Méglichkeit zum Herunterladen.
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Herunterladen einer neuen Firmware-Version

Wenn Sie auf die Schaltflache ,,Check Firmware“ (nach Firmware
suchen) klicken und eine neue Firmware-Version verflgbar ist,
wird folgender oder ein dhnlicher Bildschirm angezeigt:

3 Mew Firmvare Available - Microsoft Internet Explorer

A new firmware is available tor your router.

Model Harme ;FEDG201- 4P

Belkin Wirsless Router Uersion 10.00.012

Release Mata 2007(10/03

Image location :httpi/fnetworking belkin.comfupdate/tiles/TSDG2I1 4P 0.00.012.dH

Updated Information

+0,00.012 1 10/1%/2002

=> Fixad automatic Firmwars Notification verslan chacking.
= Mixed PPPaL idle imeout disconnedts in secands,

=> bixed login timeout failed,

Dounlé ad )

1. Klicken Sie zum Herunterladen der neuen Firmware-
Version auf “Download” (Herunterladen).

2. Es wird ein Fenster geoffnet, in dem Sie den Speicherort fur die
Firmware-Datei auswahlen kdnnen. Legen Sie den Speicherort
fest. Sie kdnnen einen beliebigen Dateinamen festlegen oder die
Vorgabe Ubernehmen. Stellen Sie sicher, dass Sie die Datei in
einem Bereich speichern, den Sie spater leicht wiederfinden. Wenn
Sie den Pfad festgelegt haben, klicken Sie auf “Save“ (Speichern).

e

MyRocent My Hetwork Places
Docunments

@

Deskiop

My Deoxuamerits
49
My Computes
@ r mm v ]

MyNetwork  Save 88 ype: rmumm s Cancal

70



Die Webgestutzte Erweiterte

Benutzeroberflache benutzen

Wenn das Speichern beendet ist, erscheint das folgende
Fenster. Klicken Sie auf “Close” (SchlieBen).

Dmembnad complete

% Demidend Complete

Saved:
confiy.bin From 192.168.2.1

Dowrioaded: 16.0FBin | sec
c

\eanfig.bin
Transfer rate: 16,0 KB/Sac
(0] Clase this diaog

Das Laden der Firmware ist abgeschlossen. Um die
Firmware zu aktualisieren, folgen die den nachsten Schritt
im Abschnitt ,Aktualisierung der Router-Firmware*“.

Aktualisierung der Router-Firmware

1.

Klicken Sie auf der Utities > Firmware Update
Seite "Firmware

From time to tima, Belkin may relesss new versisns of e Router's frme
d blems that may

rs, Firmwars wadates
. Chek the bk alem te see  thers

Update“ (Firmware_ s 4 new frmmars update availsble for this Rauter.
Aktualisierung) et bty 55 o ST OB i
auf “Browse" Check For tew Tirmmars version > | ESEEEN
(Durchsuchen). Wenn —

. Update Firmeare > [Browse. |
Sie auf ,Browse*

(Durchsuchen) klicken e

wird ein Fenster
geodffnet, in dem Sie
den Pfad der Firmware-

Aktualisierungsdatei & v Deorewis e T
wahlen kénnen. D e
My Flscert
Suchen Sie die D.E.?.. e
Firmware-Datei, die 2
Sie heruntergeladen My Documer
haben. Wahlen Sie
die Datei durch e
doppeltes Klicken auf 3
den Dateinamen aus. R % |%|
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3.

Im Feld “Update Firmware Update

Firmware® (Firmware e e
aktualisieren) werden ccdabead VS S fur b M

jetzt der Pfad und der JOTE« e ik ot urank et bfrw ot o e ok o fermmare
Name der ausgewéhlten e .
Firmware-Datei eSS EENEa l“““““m

angezeigt. Klicken
Sie auf “Update*

(Aktualisieren).

Microsoft Internet [xplorer

Sie werden gefragt, ob
Sie fortfahren méchten.
Klicken Sie auf ,OK*. (TN

Ein weiteres Meldungsfenster erscheint. Es weist
darauf hin, dass der Computer eine Minute lang nicht
reagieren wird, wahrend die Firmware geladen und der
Router neu gestartet wird. Klicken Sie auf ,,OK*.

Auf dem Bildschirm erscheint ein Countdown von 60
Sekunden. Wenn der Countdown Null erreicht, ist die
Aktualisierung der Router-Firmware abgeschlossen. Jetzt
misste die Router-Homepage automatisch gedffnet werden.
Geben Sie andernfalls die Routeradresse (standardmé&Big
192.168.2.1) in die Adresszeile des Browsers ein.
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Andern von Systemeinstellungen

Auf der Seite ,Systems Settings“ (Systemeinstellungen)
kénnen Sie ein neues Administratorkennwort festlegen, die
Zeitzone einstellen, die Fernverwaltung aktivieren und die
NAT-Funktion des Routers ein- oder ausschalten.

Einstellen oder Andern des Administratorkennworts

Der Router wird ohne festgelegtes Kennwort ausgeliefert. Sie
kénnen auf dieser Seite ein Kennwort festlegen und dadurch die
Sicherheit erhdhen. Notieren Sie sich das Kennwort, und bewahren
Sie es sicher auf. Sie bendtigen es, wenn Sie sich kiinftig am
Router anmelden méchten. Sie sollten ein Kennwort festlegen,
wenn Sie die Fernverwaltung lhres Routers nutzen mdéchten.

Adminislralor Passwordl:

The Router ships with MO password entered, If you wish o add & password for more security, you
can get a password here. More Info

Type in current Password >
- Type in new Password >
- Lonfirm new Password >

- Lagin Timeaut > m {1-99 minutes)

Andern des Anmeldezeitlimits

Das Zeitlimit fir die Anmeldung erméglicht es lhnen, einen Zeitraum
einzustellen, in der Sie fUr die erweiterten Einstellungen des Routers

angemeldet sind. Die Z&hluhr startet, wenn keine Aktivitdt mehr registriert
wird. Wenn Sie zum Beispiel Anderungen in den erweiterten Einstellungen
vorgenommen haben und Ihren Computer, ohne auf “Logout” (Abmelden)
zu klicken verlassen. Angenommen, das Zeitlimit betragt 10 Minuten, wird

die Sitzung 10 Minuten, nachdem Sie den Computer verlassen haben,

beendet. Sie missen sich dann erneut anmelden, um weitere Anderungen

durchzufihren. Die Option ,Login Timeout” ist aus Sicherheitsgriinden
vorgesehen, als Standardwert sind 10 Minuten voreingestellt.

Hinweis: Es kann jeweils nur ein Computer bei der Erweiterten
Benutzeroberflache des Routers angemeldet sein.
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Einstellen von Uhrzeit und Zeitzone

Der Router stellt die interne Uhr, indem er eine Verbindung zu einem SNTP-
Server herstellt (SNTP: Simple Network Time Protocol). Der Router kann die
Systemuhr auf diesem Weg mit dem globalen Internet synchronisieren. Die
synchronisierte Uhr im Router dient zur Protokollierung im Sicherheitsprotokoll
und zur Steuerung der Client-Filterung. Wéhlen Sie die Zeitzone aus, in der
Sie sich befinden. Wenn es in lhrer Region Sommerzeit gibt, markieren Sie
das Kontrollkdstchen neben “Enable Daylight Saving” (Sommerzeit beachten).
Moglicherweise wird die Systemuhr nicht sofort aktualisiert. Warten Sie bitte
mindesten 15 Minuten, bis der Router eine Verbindung mit dem Zeitserver tUber
das Internet aufgenommen und eine Reaktion erhalten hat. Sie kénnen die Uhr
nicht selbst stellen.

Time and Time Zone: April 22 , 2003 11:12:36 AM

Pleace cet your e Zone. It you are in an area that observes dayhght caving chack thic box, More
Inflo

- Time Zune = {GMT-00:00) Pacific Time (US & Canada): Tijuana  +
- Daylight Savings > Automatically Adjust Dayhght Saving

Aktivieren der Fernverwaltung

Bevor Sie diese Funktion des Belkin Routers aktivieren, STELLEN SIE SICHER;
DASS SIE DAS ADMINISTRATORENKENNWORT EINGESTELLT HABEN. Die
Fernverwaltung erméglicht das Andern lhrer Routereinstellungen von jedem
Ort aus, an dem sich ein Internet-Anschluss befindet. Fiir die Fernsteuerung
des Routers gibt es zwei Verfahren. Die erste Methode ist es, den Zugriff auf
den Router Uber das Internet von jedem Ort aus zu erlauben, indem Sie ,,Any
IP address can remotely manage the Router” (Den Router von jeder IP-Adresse
aus verwalten) auswahlen. Wenn Sie Ihre WAN-IP-Adresse von einem Computer
mit Internetverbindung eingeben, sehen Sie einen Anmeldebildschirm, wo Sie
das Kennwort fir Ihren Router eingeben muissen. Die zweite Mdglichkeit ist,
die Fernsteuerung des Routers nur speziellen IP-Adressen zu gestatten. Dieses
Verfahren ist sicherer, aber auch weniger komfortabel. Um diese Methode
zu verwenden, geben Sie die entsprechende IP-Adresse in das Feld ein und
wahlen Sie ,,Only this IP address can remotely manage the Router“ (Den Router
nur von dieser IP-Adresse aus verwalten). Bevor Sie diese Funktion aktivieren,
wird DRINGEND EMPFOHLEN, lhr Administrator-Kennwort festzulegen. Wenn
Sie kein Kennwort angeben, ist Ihr Router offen flir potenzielle Eindringlinge.

Remule Manayemenl:

ADVANLCED FEA TUREI Remote management allows you to make changes to your Router's settings
from anywhere on the Internct. Before you cnable this function, MAKE SURE YOU HAYE SET THE
ADMINISTRATOR PASSWORD. Mure Infu

| Any 1P address can remotely manage the router.

- Dnly this IP address can remotaly
manaqe the router>
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NAT (Network Address Translation - Netzwerk-
Adresseniibersetzung) -Aktivierung

Hinweis: Diese weiterfiihnrende Funktion sollte nur
von erfahrenen Benutzern bedient werden.

Vor dem Aktivieren dieser Funktion: STELLEN SIE SICHER, DASS SIE DAS
ADMINISTRATORKENNWORT EINGESTELLT HABEN. NAT (Netzwerkadres
sUbersetzung) ist die Methode, mit der der Router die einzelne IP-Adresse,
die Sie von Ihrem Internet-Provider erhalten haben, auf mehrere Computer
im Netzwerk aufteilt. Diese Funktion sollte nur verwendet werden, wenn |hr
Internetprovider Ihnen mehrere IP-Adressen zuteilt oder NAT wegen einer
erweiterten Systemkonfiguration bei lhnen deaktiviert sein muss. Wenn Sie ein
einzelne IP-Adresse haben und die NAT ausschalten, kénnen die Computer
im Netzwerk nicht mehr auf das Internet zugreifen. Es kénnen auch andere
Probleme auftreten. Das Abschalten von NAT wirkt sich auf die Firewall-
Funktionen nicht aus.

NAT Enabling:

ADVANCED FEATUREI Allows you to turn the Metwork: Address Translation feature of the Router off.
In almest every case you would MOT want to turn this feature off, More Info

- MAT Enable f Disable > @ Enable O Disable

Aktivieren/Deaktivieren von UPnP

UPnP (Universelles Plug-and-Play) ist ein weiteres fortschrittliches Merkmal
lhres Belkin Routers. Mit dieser Technik wird reibungsloses Arbeiten mit
Sprachmitteilungen, Videobotschaften, Spielen und anderen Anwendungen,
die UPnP-kompatibel sind, ermdglicht. Fir bestimmte Anwendungen muss
die Firewall des Routers auf eine ganz bestimmte Weise konfiguriert werden,
damit sie stérungsfrei funktioniert. Hierzu missen meistens TCP- und UDP-
Ports gedffnet und in bestimmten Féllen auch Trigger-Ports gesetzt werden.
UPnP-kompatible Anwendungen kénnen mit dem Router kommunizieren und
ihm mitteilen, wie die Firewall konfiguriert werden muss. Im Lieferzustand
des Routers ist die UPnP-Funktion deaktiviert. Wenn Sie UPnP-kompatible
Anwendungen einsetzen und die UPnP-Funktionen nutzen mdéchten, kénnen
Sie die UPnP-Option aktivieren. Wahlen Sie hierzu auf der Seite “Utilities”
(Dienstprogramme) im Abschnitt “UPnP Enabling“ (UPnP-Aktivierung) die
Option “Enable“ (Aktivieren). Klicken Sie auf “Apply Changes® (Anderungen
ibernehmen), um die Anderung zu speichern.

UPNP Enabling:

ADVANCED FEATUREI Allows you to turn the UPNP teature of the Router off. More Into

- IPNF Fnahle f isahle = O Enable & Disable
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Aktivieren/Deaktivieren der Automatischen
Firmware-Aktualisierung

Mit dieser neuartigen Funktion kann der Router automatisch anfragen,
ob eine neue Firmware-Version vorliegt und Sie ggf. darauf aufmerksam
machen. Wenn Sie sich an der Erweiterten Benutzeroberflache

des Routers anmelden, Uberpruft der Router, ob neue Firmware
verfligbar ist. Ist dies der Fall, werden Sie benachrichtigt. Sie kdnnen
die neue Version herunterladen oder den Hinweis ignorieren.

Autn Update Firmware Fnahling:
ADYANCED FEATURE! Allows you to update firmware automatically of the Router off, More Info

- autn Lipdate Firmware Fnahle J y
Disable > © Enable @ Dizable
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Manuelle Konfiguration der

Netzwerk-Einstellungen

Richten Sie den Computer, der mit dem Kabel- oder DSL-Modem
verbunden ist, ZUERST mit den folgenden Schritten ein. Auf die
gleiche Weise kdnnen Sie weitere Computer zum Router hinzufligen,
nachdem der Router fir die Internet-Verbindung konfiguriert wurde.

Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen
in Mac 0S bis Version 9.x

1.

Offnen Sie das Apple-Meni. Wahlen Si

e “Control

Panels” (Kontrollfelder) und anschlieBend “TCP/IP”.

Die TCP/IP-Kontrollfelder werden angezeigt. Wahlen Sie unter
“Connect via:* (Verbindung Uber) entweder “Ethernet Built-In”

(Ethernet integriert)

0=

= TP/

oder “Ethernet”.
aus dem Drop-

Down-Meni aus (1). (21/

(M) —— =

Wenn neben "Configure” (2)

il (" W—1
/W'Dl

B —
T —

(Konfigurieren) die Option
“Manually“ (Manuell) ausgewahlt
ist, muss lhr Router fir einen
statischen IP-Verbindungstyp
eingerichtet werden. Notieren
Sie die Adressinformationen in

P adrass:

Subnet Mask:

FRouter Address:
Name Server Address:

die untenstehende Tabelle. Sie

mussen diese Information spéater in den Router eingeben.

Soweit noch nicht eingestellt, wahlen Sie unter “Configure”
(Konfigurieren) die Option “Using DHCP Server” (Uber
DHCP-Server). Dadurch wird der Computer angewiesen,
eine |IP-Adresse vom Router anzufordern.

Setup

Configure : [ Using DHCP Server

¢

Wenn die Option "Folgende IP-Adresse verwenden “(2)
ausgewahlt ist, muss der Router fir einen statischen IP-

Verbindungstyp eingerichtet werden. N

otieren Sie die

Adressinformationen in der Tabelle unten. Sie missen

diese Information spéater in den Router

Starten Sie Ihren Computer neu.
Wahrend des Neustarts werden
die Netzwerkeinstellungen fir
den Router konfiguriert..
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Manuelle Konfiguration der

Netzwerk-Einstellungen

Manuelles Konfigurieren der
Netzwerkadapter unter Mac 0S X

1. Klicken Sie auf das Symbol “System
Preferences” (Systemeinstellungen).

80cC System Preferences =

T @

Screen Saver  Universal
Aoy

Persanal
Deshaop Dock. General  Imernational

Hardware

®
m\mgng.m;‘m..ﬁ. & ;ﬁ

[ Metwork QuickTime Sharing

System
2 @ & ¢ 8 4
Classic  Dube & Time  Software Speech  Startup Disk Users

Update

2. Wahlen Sie im Meni "System Preferences”

(Systemeinstellungen) die Option “Network” (1) (Netzwerk).

3. Wahlen Sie Im Netzwerkment die Option “Built-in Ethernet”

(2) (Ethernet integriert) neben “Show” (Anzeigen).

2 [** — =
Location: | Automatic Al
}‘ Built-in Ethernet i)
(3) Yt o Y i
’_/cmngm:'_ Using DHCP i)
S Provided by DHCP Server)

Subnar Mask: 255.255.255.0

Router: 10.10.2.1 P e e
DHCP Client 10

Example: agple.com, earthlink.ner
| Ethernet Address: 00:03:93:0b.c6edd

(@) Click the lock 1o prevent further changes. £ Apoly How !
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Wéhlen Sie den Schalter “TCP/IP” (3). Neben “Configure” (4)
(Konfigurieren) misste “Manually® (Manuell) oder “Using DHCP*
(Uber DHCP)angezeigt werden. Ist dies nicht der Fall, stellen Sie
auf der Registerkarte PPPoE (5) sicher, dass die Option “Connect
using PPPoE" (Verbinden Uber PPPoE) NICHT aktiviert ist. Ist
dies der Fall, missen Sie den Router mittels Benutzername und
Kennwort flr einen PPPoE-Verbindungstyp konfigurieren.

Wenn die Option “Manually“ (Manuell) ausgewé&hlt ist, muss der
Router fir einen statischen IP-Verbindungstyp eingerichtet werden.
Notieren Sie die Adressinformationen in die untenstehende Tabelle.
Sie mussen diese Information spéter in den Router eingeben.

P addrass: I

Subnet Mack: I

Router Address: |

Name Server Address: I

Falls noch nicht geschehen, wéhlen Sie neben “Configure”
(4) (Konfigurieren) “Using DHCP“ (DHCP verwenden),
und klicken Sie auf “Apply Now”(Jetzt anwenden).

Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt
fiir den Router konfiguriert.
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Manuelles Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen
unter Windows 2000, NT oder XP

1.

Klicken Sie auf “Start“, “Einstellungen®,

dann auf “Systemsteuerung

“

Klicken Sie doppelt auf das Symbol “Netzwerk-

und DFU-Verbindungen &ffnen® (Windows

2000) bzw. “Netzwerk” (Win

dows XP).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-
Verbindung lhres Netzwerkadapters, und wahlen Sie

“Eigenschaften“ aus dem Dropdown-Mend.

Markieren Sie im Fenster “Eigenschaften von LAN-Verbindung*
die Option “Internetprotokoll (TCP/IP)* und klicken Sie auf
“Eigenschaften“. Daraufhin erscheint das folgende Fenster:

Inter et Protoce| (TCPIWP) Properties

Gormyl
e ot IP st sutcmaiicaly § yous et suppots
(1) ot e e ol g s
\ [ s——
[T Dbt s 1P ackboss scomsicaly
S5 U o bl P e
P ackiax ORI
Subrt mack ™. 0.0.0
[2] Ontnt gty I B
{50 Lt o Bl DS, snrves ckbmsons
Freiosed DHS serve -
[3] Abesritn DHS sorve - -3
IP address: |
Subnet Masic [
Dofault gateway: |
Prefermed DNS server: I
Ahernate DNS server: |

Wenn die Option
"Folgende IP-
Adresse verwenden
“(2) ausgewahlt ist,
muss der Router

flr einen statischen
IP-Verbindungstyp
eingerichtet werden.
Notieren Sie die
Adress-informationen
in der Tabelle unten.
Sie mlssen diese
Information spéter in
den Router eingeben.

Falls noch nicht
ausgewahlt, markieren
Sie die Optionen “IP-
Adresse automatisch
beziehen“ (1) und
“DNS-Serveradresse
automatisch
beziehen“ (3).

Die Netzwerkeinstellungen werden jetzt fiir den Router konfiguriert.
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Manuelle Konfiguration der Netzwerkadapter
unter Windows 98SE oder ME

1.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
“Netzwerkumgebung” und wahlen Sie aus dem
Dropdown-Meni die Option “Eigenschaften”.

Offnen Sie die EETTETREE—_—_—_—— 5

EINSTEIUNGEN o o | s | s i s
fur TCP/ alP Heoomir,
IP lhres bl e
installierten
Netzwerk- oo
adapters.
Daraufhin —
erscheint g —
das folgende 7 Do comnestion o sk neda
Fenster.

( ar, I)tm I

Wenn die Option “IP-Adresse festlegen“ ausgewahlt ist, muss der
Router flir einen statischen IP-Verbindungstyp eingerichtet werden.
Notieren Sie die Adressinformationen in die untenstehende Tabelle.
Sie mussen diese Information spéter in den Router eingeben.

Notieren Sie sich die in der Registerkarte “IP-Adresse®(3)
angegebene IP-Adresse und Subnet Mask.

Klicken Sie auf die Registerkarte “Gateway” (2). Tragen
Sie die Gateway-Adresse in die Tabelle ein.

Klicken Sie auf den Schalter “DNS Konfiguration” (1). Tragen Sie
die DNS-Adresse(n)
in die Tabelle ein.

Falls noch nicht

geschehen, aktivieren s

Sie in der Registerkarte Submp Mesk=

“|P-Adresse” die Diefault gateway I—
Option “IP-Adresse B
automatisch beziehen®. N
Klicken Sie auf ,,OK".

Starten Sie lhren Computer neu. Wahrend des Neustarts werden lhre
Netzwerkadapter fiir den Gebrauch mit dem Router konfiguriert.
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Empfohlene Internetbrowsereinstellungen

Normalerweise kdnnen Sie die Browser-Einstellungen unverandert
lassen. Wenn es beim Zugriff auf das Internet oder die Erweiterte
Benutzeroberflache zu Problemen kommt, kénnen Sie jedoch auf die
empfohlenen Einstellungen in diesem Abschnitt zurtickgreifen.

Internet Explorer 4.0 (oder hoher)

1.

Offnen Sie Ihren Webbrowser. Wahlen Sie
,Extras“, dann ,Internetoptionen®.

2} Welcome to Belkin - Networking Components and Cables - Microsoft Internet
J Fle Edit View Favoites  Tools Help

= = @ Mail and Mews 3 a | @ |
Back Fonward Stop  Swnchronize... arch  Favorites  History |

.. = E3
%v S
Mail

Windows Update

| Links »|JAgciees [& hap: 7ot

Wiew. process ?5ection_|d=4 j @Eo

-

Im Fenster ,Internetoptionen® gibt es drei Wahimd&glichkeiten:

“Keine Verbindung wahlen®; “Nur wahlen, wenn keine

Netzwerkverbindung besteht”; und “Immer Standardverbindung

wahlen“. Wenn die Optionen verflgbar sind, aktivieren

Sie “Keine Verbindung wéhlen®“. Wenn die Optionen nicht
verfugbar sind, fahren Sie mit dem n&achsten Schritt fort.

Inlesred Nplinns

General | Security | Content  Cormections | programs | Advanced |

m| Use the Intemet Connection Wizard to i
=, oot e conauo 16 o et
Dial-up setlings

Add...
RemaE

Klicken Sie unter dem Fenster “Internetoptionen® auf
“Verbindungen®“ und wahlen Sie “LAN-Einstellungen®.

82



Empfohlene Internetbrowsereinstellungen

4. Stellen Sie sicher, dass keine der folgenden Optionen aktiviert

ist: “Automatische Suche der Einstellungen®, “Automatisches
Konfigurationsskript verwenden“ sowie “Proxyserver fur

LAN verwenden®. Klicken Sie auf ,,OK“. Klicken Sie im
Dialogfeld “Internetoptionen” abermals auf “OK".

Lucal Area Netwwik [LAN] Sellings

Tomeme

pddress; [172.16.4.69 Port: |00 Atlveniped,,, I

¥ | Bypass proxy server for bocal addresses

%&l

Netscape Navigator 4.0 (oder hoher)

1.

Starten Sie Netscape. Klicken Sie auf “Bearbeiten®
und anschlieBend auf “Einstellungen®.

Klicken Sie im Dialogfeld “Einstellungen® auf “Erweitert”
und wahlen Sie “Proxies“. Klicken Sie im Dialogfeld
“Proxies” auf “Direkte Verbindung zum Internet®.

Forts B e
Colors. e
Themes el
Conlert Pack: wting eaches b teduce tulfe. i
:"’"’"" gmmnnm
D Coroomc e
D It Messerer [ — -
b Prive S
ot ™ | geormpar P o]
cacte P — "

N - RIEEIRCI L
1911dey
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Fehlerbehebung

Problem:

Die Installation von der CD startet nicht automatisch.
Losung:

Wenn die CD-ROM den Easy- Install-Assistenten nicht automatisch
startet, konnte es sein, dass der Computer andere Anwendungen
ausflhrt, die das CD-ROM-Laufwerk beeintréachtigen.
1. Wenn der Bildschirm des Easy-Install-Assistenten nicht

innerhalb von 15-20 Sekunden gedffnet wird, 6ffnen

Sie das CD-ROM-Laufwerk durch doppeltes Klicken

auf das Symbol “Arbeitsplatz” auf lhrem Desktop.

"3

2.Klicken Sie dann doppelt auf das CD-ROM-Laufwerk, in dem sich
die Easy Installations-CD zum Start der Installation befindet.

»

=@

3. Der Easy Install-Assistent sollte in wenigen Sekunden gestartet
werden. Erscheint stattdessen ein Fenster, in dem die Dateien
der CD-ROM erscheinen, klicken Sie doppelt auf das Symbol

“Easylnstall.exe”.

@3

H Bl Bl

40 Cw

4. Startet der Easy-Install-Assistent immer noch nicht,
beachten Sie flr eine alternative Einrichtung den Abschnitt
“Manuelle Konfiguration der Netzwerk-Einstellungen
des Computers” (Seite 77 dieses Handbuchs).
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Problem:
Easy Install findet meinen Router nicht.
Losung:

Wenn der Easy-Install-Assistent wahrend der Installation den Router nicht
findet, Uberprifen Sie bitte das folgende:

1. Wenn der Easy-Install-Assistent wahrend der Installation
den Router nicht findet, kénnte eine Firewall eines anderen
Herstellers auf dem Computer installiert sein, der versucht,
auf das Internet zuzugreifen. Beispiele von Firewall-Software
anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlackICE PC Protection,
McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall. Wenn
Sie Firewall-Software auf lhrem Computer installiert haben,
prufen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie kénnen durch
zeitweiliges Ausschalten der Firewall prifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall
so &ndern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.
Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-
Software, um diese fiir den Internetzugang zu konfigurieren.

2. Trennen Sie die Stromverbindung des Routers fiir 10 Sekunden
und schlieBen Sie ihn anschlieBend wieder an. Priifen Sie, ob
die Betriebsleuchte des Routers an ist; sie sollte dauerhaft
grun sein. Ist dies nicht der Fall, prifen Sie, ob das AC-
Adapter mit dem Router und einer Steckdose verbunden ist.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie ein Kabel (nehmen Sie das
Kabel, was mit dem Router geliefert wurde) zwischen dem
(Ethernet) Netzwerk-Port (1) an der Computerriickseite und
(2) einem der LAN-Ports, mit “1“ bis “4“ gekennzeichnet,
an der Rickseite des Routers verbunden haben.

Hinweis: Der Computer sollte NICHT an den Port “Internet/
WAN?”,auf der Riickseite des Routers, angeschlossen sein.

4. Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren und starten Sie
ihn neu, fihren Sie dann den Easy-Install-Assistenten erneut aus.

Kann der Easy-Install-Assistent den Router immer
noch nicht finden, beachten Sie flr die Installations-
Schritte den Abschnitt “Manuelle Konfiguration der
Netzwerk-Einstellungen des Computers”.
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Problem:
Der Easy Install-Assistent verbindet den Router nicht mit dem Internet.
Losung:

Wenn der Installations-Assistent den Router nicht mit dem Internet
verbinden kann, prifen Sie das folgende:

1. Probieren Sie die Lésungsvorschldge des Easy-Install-Assistenten
aus. Wenn das Fenster fur die Problembehebung nicht angezeigt
wird, klicken Sie auf den Schalter “Troubleshoot” in der
unteren rechten Ecke des Installations-Assistenten-Fensters.

2. Wenn lhr Provider einen Benutzernamen und ein Kennwort
verlangt, stellen Sie sicher, dass Sie beides korrekt
eingegeben haben. Bei manchen Benutzernamen muss auch
die Provider-Doméane am Ende des Namens angegeben
werden. Beispiel: “myname@myisp.com”. Der Teil “@myisp.
com” ist die Doméne, die bei manchen Zugangen zusétzlich
zum Benutzernamen eingegeben werden muss.

Haben Sie immer noch keine Internetverbindung,
beachten Sie den Abschnitt “Manuelle Konfiguration der
Netzwerk-Einstellungen des Computers” auf Seite 77.

Problem:

e Der Easy-Install-Assistent beendet die Installation, aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

e |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die
“WAN”-Anzeige meines Routers ist ausgeschaltet, die Anzeige
“Connected” (Verbunden) blinkt.

Losung:

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die WAN-
Anzeige aus ist und die Anzeige “Connected” (Verbunden) blinkt, kann es
sein, dass Ihr Modem und der Router nicht korrekt verbunden sind.

1. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerkkabel richtig zwischen
dem Modem und dem Router angeschlossen ist. Wir
empfehlen dringend die Verwendung des Kabels, welches
fr diesen Zweck mit lThrem Kabel- oder DSL-Modem
geliefert wurde. Das Kabel sollte an einem Ende mit dem
“Internet/WAN” Port des Routers und am anderen Ende
mit dem Netzwerk-Port lhres Modems verbunden sein.
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2.Ziehen Sie das Stromkabel Ihres Kabel- oder DSL-Modems
fir 3 Minuten aus der Steckdose. SchlieBen Sie das Modem
nach 3 Minuten wieder an die Steckdose an. Dadurch
kdnnte das Modem den Router korrekt erkennen.

3.Trennen Sie die Stromverbindung Ihres Routers, warten Sie
10 Sekunden und stecken Sie den Stecker wieder in die
Steckdose. Dadurch wird der Router erneut versuchen, mit
dem Modem zu kommunizieren. Ist die WAN-Anzeige des
Routers nach diesen Schritten immer noch aus, melden Sie
sich bitte bei der technischen Unterstitzung von Belkin.

4.Versuchen Sie, den Computer herunterzufahren
und starten Sie ihn neu.

Problem:

e Der Easy-Install-Assistent beendet die Installation, aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

¢ Ich kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die
“WAN”-Anzeige meines Routers ist eingeschaltet, die Anzeige
“Connected” (Verbunden) blinkt.

Losung:

1.Wenn Sie keine Verbindung zum Internet herstellen kénnen, die
WAN-Anzeige an ist und die Anzeige “Connected” (Verbunden)
blinkt, kdnnte es sein, dass Ihr Verbindungstyp nicht mit
dem des ISP (Internet-Service-Provider) Gbereinstimmt.

2.Wenn Sie mit einer statischen IP-Adresse arbeiten, muss
lhnen der Provider die IP-Adresse, die Subnet Mask
und die Gateway-Adresse zuweisen. Bitte beachten
Sie fur weitere Informationen das Kapitel “Alternatives
Konfigurationsverfahren” um diese Einstellung zu &ndern.

3.Wenn Sie PPPoE verwenden, weist lhnen der Provider einen
Benutzernamen, ein Kennwort und ggf. einen Dienstnamen zu. Stellen
Sie sicher, dass Sie fur den Router den Verbindungstyp PPPoE
eingestellt und die Einstellungen korrekt eingegeben haben. Bitte
beachten Sie fur weitere Informationen das Kapitel “Alternatives
Konfigurationsverfahren“ um diese Einstellung zu &ndern.

4.Moglicherweise missen Sie den Router konfigurieren, damit er den
Anforderungen lhres Internet-Providers entspricht. Um in unserer
Unterstlitzungsdatenbank nach ISP-Themen zu suchen, gehen Sie zu:
http://web.belkin.com/support und tippen Sie “ISP” ein.Wenn Sie nach
der Eingabe dieser Einstellungen weiterhin keine Internetverbindung herstellen
kénnen, melden Sie sich bitte bei der technischen Unterstiitzung von Belkin.
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Problem:

e Der Easy-Install-Assistent beendet die Installation aber mein
Internet-Browser funktioniert nicht.

e |ch kann keine Verbindung zum Internet herstellen. Die
WAN-Anzeige des Routers blinkt und die Anzeigenleuchte
“Connected” (Verbunden) leuchtet dauerhaft.

Losung:

1

Wenn die WAN-Anzeige des Routers blinkt und die
Anzeigenleuchte “Connected” (Verbunden) dauerhaft leuchtet
und Sie keine Internetverbindung aufbauen kénnen, kdnnte
eine installierte Firewall eines anderen Herstellers den Zugriff
auf das Internet blockieren. Beispiele von Firewall-Software
anderer Hersteller sind ZoneAlarm, BlacklICE PC Protection,
McAfee Personal Firewall und Norton Personal Firewall.

.Wenn Sie Firewall-Software auf Ihrem Computer installiert

haben, prifen Sie, ob diese korrekt konfiguriert ist. Sie kénnen
durch zeitweiliges Ausschalten der Firewall prifen, ob diese den
Internetzugang blockiert. Funktioniert der Internetzugang bei
deaktivierter Firewall, missen Sie die Einstellungen der Firewall
so andern, dass sie im aktivierten Zustand funktionieren kann.

. Bitte beachten Sie die Anleitungen des Herstellers der Firewall-

Software, um diese fir den Internetzugang zu konfigurieren.

Wenn Sie nach der Deaktivierung der Firewall-Software weiterhin keine
Internetverbindung herstellen kénnen, melden Sie sich bitte bei der
technischen Unterstitzung von Belkin.
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Problem:
Ich kann keine kabellose Verbindung zum Internet herstellen.

Losung:
Wenn Sie mit einem kabellosen Computer keine Internetverbindung
aufbauen kdnnen, prifen Sie Folgendes:

1. Schauen Sie auf die LAmpchen Ihres Routers. Wenn Sie einen
Router von Belkin benutzen, sehen diese wie folgt aus:

e Die Betriebsleuchte sollte leuchten.

e Die Anzeige “Connected” (Verbunden)
sollte an sein aber nicht blinken.

e Die Anzeige “WAN Internet” sollte
entweder an sein oder blinken.

e Die Anzeige “Wireless” (Kabellos) sollte
entweder an sein oder blinken.

2.Klicken Sie in der rechten unteren Ecke der Symbolleiste
auf das Symbol der ,Wireless Utility Software”
(Dienstprogramm fur kabellose Clients) und 6ffnen Sie es.

3. Das Fenster, das sich nun 6ffnet, wird je nach Modell der
Funknetzwerkkarte variieren; jedes dieser Programme sollte
jedoch eine Liste “Verfugbare Netzwerke“ haben - den
kabellosen Netzwerken, mit denen es sich verbinden kann.

|5@@ 4:14 PM

Wird der Name lhres kabellosen
Netzwerks in der Liste angezeigt?

Ja, in der Liste ist mein Netzwerkname aufgefiihrt -
beachten Sie den Abschnitt “Ich kann keine kabellose Internetverbindung
aufbauen, aber mein Netzwerkname wird angezeigt®

Nein, in der Liste ist mein Netzwerkname nicht aufgefiihrt -
beachten Sie den Abschnitt “Ich kann keine kabellose Internetverbindung
aufbauen und mein Netzwerkname wird nicht angezeigt”
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Problem:

Ich kann keine kabellose Internetverbindung aufbauen aber mein
Netzwerkname wird angezeigt.

Losung:

Ist Inr Netzwerkname in der Liste der verfligbaren Netzwerke zu sehen,
folgen Sie bitte diesen Schritten, um die Verbindung einzurichten:

1. Klicken Sie in der Liste ,Verfligbare Netzwerke*
auf den korrekten Netzwerknamen.

2.1st die Sicherheitsfunktion (Verschlisselung) aktiviert,
muissen Sie den Netzwerkschllissel eingeben. Bitte beachten
Sie fur weitere Informationen zum Thema Sicherheit
die Seite: Einrichten der Sicherheitseinstellungen

3. Nach wenigen Sekunden sollte das Symbol in der linken unteren
Bildschirmecke der Symbolleiste griin leuchten, ein Zeichen
dafur, dass eine Verbindung zum Netzwerk aufgebaut wurde.

Problem:

Ich kann keine kabellose Internetverbindung aufbauen und mein
Netzwerkname wird nicht angezeigt.

Losung

Wenn der korrekte Netzwerkname nicht in der Liste der verfligbaren
(kabellosen) Netzwerke auftaucht, versuchen Sie folgende Schritte:

1. Schieben Sie den Computer zeitweilig, wenn moglich, etwa
ein bis drei Meter von dem Router weg. SchlieBen Sie das
kabellose Netzwerk-Dienstprogramm und 6ffnen Sie es
erneut. Wird der korrekte Netzwerkname nun in der Liste der
verfligbaren Netzwerke angezeigt, haben Sie wahrscheinlich
ein Bereichs- oder Interferenz-Problem. Bitte beachten Sie
die Vorschlage im Abschnitt “Aufstellung lhres kabellosen
Routers mit Pre-N-Standard” auf Seite 4 in dieser Anleitung.

2. Wird ein Computer verwendet, der mit einem Netzwerkkabel an
den Router angeschlossen ist (im Gegensatz zum kabellosen
Anschluss), prifen Sie ob “Broadcast SSID” (SSID rundsenden)
aktiviert ist. Diese Einstellung ist auf der Seite der kabellosen
“Kanal und SSID”-Einstellungen des Routers zu finden.

Wenn Sie nach diesen Schritten weiterhin keine
Internetverbindung aufbauen kénnen, melden Sie sich
bitte bei dem Technischen Support von Belkin.
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Problem:
e Mein Funknetzwerk arbeitet nicht konsistent.
e Die Datenubertragung ist manchmal langsam.
e Die Signalstarke ist unzureichend.

e Es ist schwierig, eine Virtual Private Network (VPN) -
Verbindung aufzubauen und/oder aufrechtzuerhalten.

Losung:

Die Funktechnologie basiert auf Radiotechnik, das bedeutet, dass die
Verbindungsqualitdt und die Funktionalitat zwischen den Geraten abnimmt,
wenn die Entfernung zwischen den Gerdten zunimmt. Andere Faktoren, die
zum Verringern des Signals fihren kénnen, sind Hindernisse wie Wande
und Metallvorrichtungen (gerade Metall ist ein groBer Storfaktor). Bitte
beachten Sie, dass die Verbindungsgeschwindigkeit abnehmen kénnte,
wenn Sie weiter vom Router oder Access Point entfernt sind.

Um zu prifen, ob die Funkprobleme mit der Entfernung zu tun haben,
schieben Sie den Computer zeitweilig, wenn méglich, etwa ein bis drei
Meter von dem Router weg.

Andern des Funkkanals - Abhangig von dem lokalen Funkverkehr und
den Interferenzen, kann das Wechseln des Funkkanals die Leistung und die
Zuverlassigkeit lhres Netzwerks steigern. Der Standard-Kanal Ihres Routers
ist werksbedingt auf 11 eingestellt, Sie kdnnen, je nach Region, aus diversen
anderen Kanalen auswéhlen. Bitte beachten Sie auf Seite 48 den Abschnitt
~Andern des Funkkanals“, um einen anderen Funkkanal auszuwahlen.

Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks -
Verringerung der Ubertragungsrate des kabellosen Netzwerks kann
die maximale Reichweite des kabellosen Netzwerks und die Stabilitat
der Verbindung verbessern. Flr viele kabellose Netzwerkkarten kann
die Ubertragungsrate eingeschrankt werden. Gehen Sie hierfir zur
Systemsteuerung von Windows, 6ffnen Sie die Netzwerkverbindungen und
klicken Sie doppelt auf die Verbindung lhrer kabellosen Netzwerkkarte.
Wahlen Sie im Dialogfeld ,Eigenschaften® auf der Registerkarte
sAllgemein“ den Konfigurationsschalter aus (Anwender von Windows
98 missen die kabellose Netzwerkkarte im Listenfeld auswéhlen und
dann auf ,Eigenschaften® klicken), wahlen Sie dann die Registerkarte
~Erweitert® und anschlieBend die entsprechende Ubertragungsrate aus.
Kabellose Client-Karten sind normalerweise zum automatischen Anpassen
der Ubertragungsrate eingestellt; dies kann allerdings zu periodischen
Unterbrechungen fiihren, wenn das Funksignal zu schwach ist; langsamere
Ubertragungsraten sind generell stabiler.
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Probieren Sie verschiedene Ubertragungsraten aus, bis Sie die fiir Sie
passende Rate gefunden haben. Bitte beachten Sie, dass alle verfigbaren
Ubertragungsraten fiir das Surfen im Internet geeignet sein sollten. Beachten
Sie fur weitere Informationen das Handbuch Ihrer Funknetzwerkkarte.

Problem:

Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent Privacy
(WEP) auf einem Router oder Access Point von Belkin

Losung

1. Melden Sie sich bei Inrem kabellosen
Router oder Access Point an.

Offnen Sie Ihren Internet-Browser und tragen Sie die IP-Adresse
des kabellosen Routers oder Access Points ein. (Beim Router
ist dies standardmaBig 192.168.2.1, beim 802.11g Access Point
ist dies 192.168.2.254 ). Melden Sie sich bei Ihrem Router durch
Klicken auf den Schalter “Login” (Anmelden) in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms, an. Sie werden nach |hrem Kennwort
gefragt. Wenn Sie noch kein Kennwort eingestellt haben, lassen
Sie das Feld frei und klicken Sie auf “Submit” (Abschicken).

Klicken Sie links im Bildschirm auf den Schalter “Wireless” (Kabellos).
Wahlen Sie “Encryption” (Verschlisselung) oder “Security”
(Sicherheit), um zur Sicherheitseinstellungs-Seite zu gelangen.

2.Wahlen Sie im Dropdown-Meni die Option ,128-bit WEP”.

3.Nachdem Sie den WEP-Verschlisselungsmodus gew&hlt haben,
kénnen Sie den HEX WEP-Schlissel manuell eingeben oder
ein Kennwort in das Feld “Passphrase“ (Kennfolge) eingeben
und auf “Generate“ (Generieren) klicken, um aus der Kennfolge
automatisch einen WEP-Schlissel zu erstellen. Klicken Sie auf
“Apply Changes” (Anderungen iibernehmen), um abzuschlieBen.
Sie missen nun alle Clients fur diese Einstellungen einrichten. Ein
Hex (Hexadezimalschlilssel) ist eine Kombination aus Ziffern und
Buchstaben von A-Z und von 0-9. Fir einen 128-Bit-WEP missen
Sie 26 Hexadezimalschlissel eingeben.

Zum Beispiel:
C3030FAF4BB2C3D44BC3D4E7E4 = 128-Bit-Schliissel

4.Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen ibernehmen),
um abzuschlieBen. Die Verschlisselung ist nun im kabellosen
Router eingestellt. Jeder Computer in lhrem kabellosen Netzwerk
muss jetzt mit denselben Einstellungen konfiguriert werden.
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WARNUNG: Wenn Sie fiir die Einstellung einen Computer benutzen,
der mit einem kabellosen Router oder Access Point verbunden ist,
vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsfunktion fir den Client aktiviert
ist. Falls dies nicht geschieht, wird die Funkverbindung unterbrochen.

Hinweis an Mac-Benutzer: AirPort®-Produkte von Apple unterstiitzen in
der Original-Ausflihrung nur Verschlisselung mit 64 Bit. Produkte mit Apple
AirPort 2 unterstiitzen sowohl 64-Bit- als auch 128-Bit-Verschlisselung.
Bitte Gberprifen Sie Ihr Apple Airport-Produkt, um die verwendete Version
festzustellen. Falls Sie Ihr Netzwerk nicht mit der 128-Bit-Verschlisselung
konfigurieren kénnen, versuchen Sie bitte die 64-Bit-Verschllsselung.

Problem:

Ich habe Schwierigkeiten beim Einstellen der Wired Equivalent Privacy
(WEP) auf einer Client-Karte von Belkin

Losung:

Die Client-Karte muss den gleichen Schlissel wie der kabellose Router
oder Access Point verwenden. Benutzt Ihr kabelloser Router oder Access
Point z. B. den Schlissel 00112233445566778899AABBCC, muss die
Client-Karte exakt auf den gleichen Schlissel eingestellt werden.

1. Klicken Sie doppelt auf die Signalanzeige, um das
Dienstprogramm fur kabellose Clients zu starten. Wenn
Sie auf die Schaltflache ,Advanced” (Erweitert) driicken, kénnen
Sie mehr Optionen fir Ihre Karte sehen und konfigurieren.

2.Die Schaltflache ,Advanced” (Erweitert) zeigt lhnen
mehr Konfigurations-Optionen fir lhre Karte.

3. Sobald die Schaltflache angeklickt ist, wird das LAN-
Programm fiir kabellose Netzwerke erscheinen. Das
Programm erlaubt lhnen die Verwaltung aller erweiterter
Funktionen der Funknetzwerkkarte von Belkin.

4. Wahlen Sie auf der Registerkarte “Wireless Network
Properties” (Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen
aus der Liste “Available networks” (verfliigbare Netzwerke)
aus und klicken Sie auf “Properties” (Eigenschaften).

5.Wahlen Sie unter “Data Encryption”
(Datenverschlusselung) den Eintrag “WEP” aus.

6.Das untere Feld “Network key is provided for me automatically”
(Netzwerkschlussel automatisch zustellen) darf nicht aktiviert
sein. Wenn Sie diesen Computer verwenden, um eine
Verbindung mit einem Unternehmensnetzwerk herzustellen,
wenden Sie sich bitte an lhren Netzwerkadministrator
fr den Fall, dass dieses Feld aktiviert werden muss.
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7.Geben Sie Ihren WEP-Schlissel in das Feld
+Network Key“ (Netzwerkschlussel) ein.

Wichtig: Ein WEP-Schlussel ist eine Kombination aus Zahlen und
Buchstaben von A-F und 0-9. Fir einen 128-Bit WEP missen Sie
26 Schlussel eingeben. Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem
lhres kabellosen Routers oder Access Points Ubereinstimmen.

Zum Beispiel:
C3030FAF4BB2C3D44BC3D4E7E4 = 128-Bit-Schliissel

8.Klicken Sie auf “OK”, und dann auf “Apply”
(Hinzuflgen), um die Einstellungen zu speichern.

Fur Funknetzwerkkarten anderer Hersteller wenden Sie sich bitte an die
entsprechenden Hersteller, um das Handbuch zu erhalten.

Problem:
Unterstitzen die Produkte von Belkin WPA?
Losung

Hinweis: Um WPA zu verwenden, mussen alle lhre Clients die Software
und Treiber, die WPA unterstitzen, aktualisieren. Zum Zeitpunkt der
Erstellung dieser Anleitung ist von Microsoft ein kostenloses Sicherheits-
Patch als Download erhéltlich. Dieses Patch gilt nur fir das Betriebssystem
Windows XP.

Laden Sie sich das Patch hier herunter:

http://www.microsoft.com/downloads/details.
aspx?FamilylD=009d8425-ce2b-47a4-
abec-274845dc9e91&displaylang=en

Sie bendtigen auch die aktuellen Treiber von Belkin fir Ihre kabellose
802.11g Desktop- oder Notebook-Netzwerkkarte. Diese finden Sie auf der
Support-Internetseite von Belkin. Andere Betriebssysteme kdnnen zur Zeit
nicht unterstitzt werden. Das Patch von Microsoft unterstiitzt nur Gerate
mit WPA-aktivierten Treibern, wie die 802.11g-Produkte von Belkin.

Laden Sie sich die aktuellen Treiber hier http://web.belkin.com/support fiir
die folgenden Produkte herunter:

F5D7000, F5D7001, F5D7010, F5D7011,
F5D7230-4, F5D7231-4, F5D7130
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Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen von Wireless
Protected Access (WPA) auf einem Router oder Access Point von Belkin.

Losung:

1. Wéhlen Sie im Dropdown-Men ,Security
Mode“ (Sicherheitsmodus) ,WPA-PSK (no
server)” (WPA-PSK (kein Server)) aus.

2.Wahlen Sie als Verschliisselungstechnik , TKIP¢
oder ,AES" aus. Diese Einstellungen missen
identisch mit denen lhrer Clients sein.

3. Geben Sie lhren Pre-Shared Key (PSK) ein . Dieser kann
aus 8 bis 63 Zeichen (Buchstaben, Zahlen, Sonderzeichen
oder Leerzeichen) bestehen. Sie missen diesen Schlissel
far alle Clients verwenden, die Sie einrichten. Ihr PSK kann
zum Beispiel heiBen: ,Familie Manns Netzwerkschlissel“

4. Klicken Sie auf “Apply Changes” (Anderungen
Ubernehmen), um abzuschlieBen. Sie missen nun
alle Clients fur diese Einstellungen einrichten.

Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk Schwierigkeiten beim Einstellen von Wireless
Protected Access (WPA) auf einer kabellosen Client-Karte von Belkin.

Losung:
Die Clients missen den gleichen Schlissel wie der kabellose Router oder
Access Point verwenden. HeiBt der Schllssel im kabellosen Router oder

Access Point z.B. “Familie Manns Netzwerkschliissel”, missen die Clients
genau den gleichen Schlissel verwenden.

1. Klicken Sie doppelt auf das Signalsymbol, um den
Bildschirm fir kabellose Netzwerke (,Wireless Network®)
aufzurufen. Die Schaltflache ,Advanced” (Erweitert) zeigt
lhnen mehr Konfigurations-Optionen fur Ihre Karte.

2.Sobald die Schaltflache ,Advanced® angeklickt ist, wird das
Belkin-Programm fir kabellose Netzwerke erscheinen. Das
Programm erlaubt lhnen die Verwaltung aller erweiterter
Funktionen der Funknetzwerkkarte von Belkin.
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3. Wahlen Sie auf der Registerkarte “Wireless Network
Properties” (Netzwerkeigenschaften) einen Netzwerknamen
aus der Liste “Available networks” (verfligbare Netzwerke)
aus und klicken Sie auf “Properties” (Eigenschaften).

4. Waihlen Sie unter “Network Authentication” (Netzwerk-
Authentifizierung) den Eintrag “WPA-PSK (No Server)” aus.

5. Geben Sie Ihren WPA-Schlissel in das Feld
+Network Key“ (Netzwerkschlissel) ein.

Wichtig: Ein WPA-PSK ist eine Kombination aus Zahlen und Buchstaben
von A-Z und 0-9. Fir WPA-PSK kdnnen Sie 8 bis 63 Zeichen eingeben.
Dieser Netzwerkschlissel muss mit dem lhres kabellosen Routers oder
Access Points Ubereinstimmen.

6. Klicken Sie auf “OK” dann auf “Apply” (Hinzufligen),
um die Einstellungen zu speichern.

Problem:

Ich habe in einem Heimnetzwerk KEINE Client-Karte von Belkin und
Schwierigkeiten beim Einstellen von Wireless Protected Access (WPA).

Losung:

Fir kabellose WPA-Desktop- und Notebookkarten von Drittanbietern,
die nicht mit WPA-Software ausgestattet sind, kann ein Sicherheitspatch
von Microsoft mit dem Namen ,Windows XP Support Patch for Wireless
Protected Access” kostenlos heruntergeladen werden. Suchen Sie in der
Unterstiitzungsdatenbank von Microsoft unter dem Suchwort Windows
XP WPA und laden Sie das Patch herunter.

Hinweis: Dieses von Microsoft zur Verfigung gestellte Patch gilt nur fur
das Betriebssystem Windows XP. Andere Betriebssysteme kénnen zur Zeit
nicht unterstiitzt werden. Sie missen auch Uberprifen, ob der Hersteller
der kabellosen Karte WPA unterstitzt und Sie die aktuellsten Treiber von
der betreffenden Herstellerseite heruntergeladen und installiert haben.

Unterstiitzte Betriebssysteme:

e Windows XP Professional
e Windows XP Home Edition
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1. Unter Windows XP, klicken Sie auf ,Start >
Systemsteuerung > Netzwerkverbindungen®.

2.Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ,Kabellose Netzwerke*
(Wireless Networks). Das folgende Fenster wird angezeigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Feld ,Use Windows to configure
my wireless network settings“ (Windows fir die Konfigurierung
der Netzwerkeinstellungen verwenden) aktiviert ist.

3.Klicken Sie ,,Configure® (Konfigurieren) unter der
Registerkarte ,Wireless Networks” (Kabellose
Netzwerke); dann erscheint das folgende Fenster.

4. Nutzer von Heim- oder kleinen Unternehmensnetzwerken wéhlen*
WPA-PSK* unter “Network Administration” (Netzwerkverwaltung).

Hinweis: Wahlen Sie ,WPA“ (mit Radius-Server) aus, wenn Sie
diesen Computer verwenden, um eine Verbindung mit einem
Unternehmensnetzwerk, das einen Authentifizierungsserver wie einen
Radius-Server unterstiitzt, herzustellen. Wenden Sie sich fir weitere
Informationen bitte an Ihren Netzwerkadministrator.

5. Wahlen Sie unter “Data Encryption” (Datenverschlisselung)
den Eintrag “TKIP” oder “AES” aus. Diese Einstellungen
mussen identisch mit denen lhres eingerichteten
kabellosen Routers oder Access Points sein.

6. Geben Sie lhren Schlussel in das Feld ,,Network
Key“ (Netzwerkschllssel) ein.

Wichtig: Geben Sie Inren Pre-Shared Key (PSK) ein . Er kann aus acht bis
63 Zeichen (Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen) bestehen. Sie missen
diesen SchlUssel fir alle Clients verwenden, die Sie einrichten.

7.Klicken Sie auf ,OK”, um die Einstellungen zu tGbernehmen.
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Was ist der Unterschied zwischen 802.11b, 802.11g und 802.11a?

Es gibt heutzutage vier verschiedene WLAN-Standards, die Daten bei sehr
unterschiedlichen Hochstgeschwindigkeiten Ubertragen. Jede basiert
auf der Zuweisung 802.11(x), benannt vom IEEE, dem Gremium, das flr
zertifizierte Netzwerkstandards verantwortlich ist. Der gebrauchlichste
WLAN-Standard, 802.11b, Ubertragt Daten mit 11 Mbit/s; 802.11a und
802.11g arbeiten mit 54 Mbit/s und Pre-N arbeitet mit 108 Mbit/s. Pre-N,
der Vorreiter des 802.11n-Standards, der bald auf den Markt kommen
wird, erreicht hohere Geschwindigkeiten als 802.11g und sorgt fir eine
doppelt so groBe Funkabdeckung. Beachten Sie fur weitere Informationen
die folgende Tabelle:
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Vergleich zwischen verschiedenen WLAN-Standards
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Informationen

Technischer Support

Technische Informationen und Unterstiitzung erhalten Sie unter
http://www.belkin.com/networking oder www.belkin.com im
Bereich ,, Tech Support” (Kundendienst). Technischen Unterstitzung
per Telefon erhalten Sie bei Bedarf unter der Nummer:

Europa: 00800 223 55 460
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FCC-Erklarung

KONFORMITATSERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER FCC-
BESTIMMUNGEN UBER DIE ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT

Wir, Belkin Corporation, eine Gesellschaft mit Sitz in 501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220, USA, erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass
der Artikel mit der Nr.

F5D8230-4

auf den sich diese Erklarung bezieht,
im Einklang mit Teil 15 der FCC-Regelungen steht. Der Betrieb unterliegt
den beiden folgenden Bedingungen:(1) Dieses Gerat darf schadigende
Stoérungen nicht verursachen und (2) dieses Gerat muss jedwede Stdrung
annehmen, einschlieBlich der Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnten.

J

Achtung: Hochfrequente Strahlungen

Die Strahlungsleistung dieses Geréts liegt deutlich unter den FCC-
Grenzwerten fUr hochfrequente Strahlungen. Dennoch ist bei der
Geratenutzung darauf zu achten, dass im Normalbetrieb Menschen
mdglichst wenig mit schadlichen Strahlungen in Berlihrung kommen.

Beim Anschluss einer externen Antenne an das Geréat muss die Antenne
so aufgestellt werden, dass im Normalbetrieb Menschen méglichst
nicht mit Strahlungen in Berihrung kommen. Um sicherzustellen,

dass die FCC-Grenzwerte fir Belastungen durch hochfrequente
Strahlungen nicht Uberschritten werden, ist im Normalbetrieb stets

ein Abstand von mindestens 20 cm zur Antenne einzuhalten.

FCC-Erklarung zur Funkentstdrung

Dieses Gerat entspricht nachweislich den Grenzwerten fur digitale
Einrichtungen der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorgaben. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz vor schéadlichen
Strahlungen beim Betrieb von Geraten im Wohnbereich.

Das Gerét erzeugt und verwendet hochfrequente Strahlungen und kann sie
ausstrahlen. Wird das Geréat nicht gemaB den Bedienungsanweisungen
aufgestellt und betrieben, so kdnnen Stérungen beim Radio- und
Fernsehempfang auftreten. Uberpriifen Sie in diesem Fall Folgendes:
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e Andere Ausrichtung der Empfangsantenne oder Standortdnderung.

e VergroBern des Abstands zwischen Gerat und Empfénger

Anschluss des Geréts an eine Steckdose in einem

anderen Stromkreis als dem des Empféangers.

e Handler oder einen erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechniker hinzuziehen.

Anpassungen

Gemé&B den FCC-Bestimmungen weisen wir darauf hin, dass Anderungen und
Eingriffe, die ohne ausdriickliche Genehmigung seitens Belkin erfolgen, zum
Erléschen der Betriebsgenehmigung fiir dieses Gerat fihren kénnen.

Canada-Industry Canada (IC)

Das Funksystem dieses Geréats entspricht den Bestimmungen RSS 139 und
RSS 210 von Industry Canada. Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der
kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B conforme
4 la norme NMB-003 du Canada.

Europa: CE-Hinweis
Die Kennzeichnung von Endeinrichtungen mit dem Zeichen CE 0682 oder

dem CE-Symbol gibt an, dass das Gerét der Richtlinie 1995/5/ ( 06820
EG (R/TTE-Richtlinie) der EU-Kommission entspricht.

Aus der Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass das
Gerat den folgenden europaischen Normen entspricht (in
Klammern die entsprechenden internationalen Standards).

e EN 60950 (IEC60950) - Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik
e EN 300 328 Technische Anforderungen fur Funkgerate
« EN 300 826 Allgemeine EMC-Anforderungen fir Funkgeréte.

Den Sendertyp finden Sie auf dem Produkterkennungsschild
Ihres Belkin-Produkts.

Produkte mit dem CE-Zeichen entsprechen der Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit (89/336/EWG) und der Niederspannungsrichtlinie (72/23/EWG)
der EU-Kommission. Aus der Einhaltung dieser Richtlinien geht hervor, dass
das Gerat den folgenden europaischen Normen entspricht (in Klammern die
entsprechenden internationalen Standards):

EN 55022 (CISPR 22) — Elektromagnetische Stérungen

EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11)- Elektromagnetische Storfestigkeit

EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Oberschwingungsstrome

EN 61000-3-3 (IEC610000) - Flicker in Niederspannungsnetzen c E
EN 60950 (IEC60950) - Sicherheit von

Einrichtungen der Informationstechnik

Produkte, in denen sich ein Funksender mit CE 0682-Zertifikat befindet, tragen
die Warenkennzeichnung CE und kénnen das CE-Logo tragen.
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Eingeschrankte lebenslange Produktgarantie von Belkin

Belkin Corporation garantiert die Schadensfreiheit des Produktes in Material
und Herstellung flr die Lebensdauer des Produktes. Bei Feststellung eines
Fehlers wird Belkin das Produkt nach eigenem Ermessen entweder kostenlos
reparieren oder austauschen, sofern es wahrend des Garantiezeitraums
ausreichend frankiert an den autorisierten Belkin-Handler zurlickgegeben
wurde, bei dem es erworben wurde. Ein Kaufnachweis kann verlangt werden.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die Beschadigung des Produkts
durch Unfall, missbrauchliche, unsachgeméaBe oder fehlerhafte Verwendung
oder Anwendung. Ebenso ist die Garantie unwirksam, wenn das Produkt
ohne schriftliche Genehmigung durch Belkin veréndert oder wenn eine
Belkin-Seriennummer entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

DIE VORSTEHENDEN GARANTIEBEDINGUNGEN UND RECHTSBEHELFE
SCHLIESSEN ALLE ANDEREN GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSBEHELFE
- OB MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH, AUSDRUCKLICH ODER
KONKLUDENT - AUS UND TRETEN AN DEREN STELLE. BELKIN UBERNIMMT
INSBESONDERE KEINERLEI KONKLUDENTE GEWAHRLEISTUNGEN,

U.A. AUCH KEINE GEWAHRLEISTUNG DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK ODER DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT.

Kein Handler, Bevollmachtigter bzw. Vertreter oder Mitarbeiter
von Belkin ist befugt, diese Gewahrleistungsregelung in
irgendeiner Weise abzuéndern oder zu ergéanzen.

BELKIN HAFTET NICHT FUR KONKRET BESONDERE, DURCH

ZUFALL EINGETRETENE ODER FOLGESCHADEN AUFGRUND DER
VERLETZUNG EINER GEWAHRLEISTUNG ODER NACH MASSGABE

EINER ANDEREN RECHTSLEHRE (U.A. FUR ENTGANGENE GEWINNE,
AUSFALLZEITEN, GESCHAFTS- ODER FIRMENWERTEINBUBEN BZW. DIE
BESCHADIGUNG, NEUPROGRAMMIERUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG
VON PROGRAMMEN ODER DATEN NACH SPEICHERUNG IN ODER
NUTZUNG IN VERBINDUNG MIT BELKIN-PRODUKTEN).

Einige Staaten erlauben den Ausschluss oder die Einschrénkung einzelner
oder logischer Schaden von der Garantie nicht, so dass die oben genannten
Einschrankung u.U. furr Sie nicht gelten. Diese Garantie rdumt Ihnen spezifische
Rechte ein, die von Land zu Land unterschiedlich ausgestaltet sind.

Dieses Produkt verfligt Uber ,Open source“-Software, Kopien dieser
Software sind unter den Bedingungen von GNU GPL lizensiert verfiigbar.

Die Firmware dieses Produkts enthalt die Software NetZzfilter/IP-Tabellen,
die unter die Allgemeine Offentliche GNU-Lizenz fallen. Eine Kopie des
Lizenztextes und den Quellcode sowie den Objektcode dieser Software
finden Sie kostenlos unter: http://belkin.com/de/support/tech/gnugpl.html.
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Wi-Fi® Interoperability Certificate

®

CERTIFIED

IEEE Standard

802.11b
802.11g

This ifi the ilities and features that have passad the interoperability testing
governed by the Wi-Fi Aliance. Detailed descriptions of these features can be found at
www.wi-fl.org/centificate

Certification Date:  Auvgust 27, 2004

Category: Access Point

Company: Belkin Compenents
Product: Wireless RouterF5D8230-4
Model'SKU #: F5D8230-4

This product has passed Wi-Fi certification testing for the following standards:

Security Multimedia
WPA™ - Personal

nformation: w
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way Rushden,
NN10 6GL, GroBbritannien

T: +44 (0) 1933 35 2000

F: +44 (0) 1933 31 2000

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Niederlande
T: +31 (0) 20 654 7300

F: +31 (0) 20 654 7349

Belkin Technischer Support
Europe: 00 800 223 55 460

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2

80637 Miinchen, Deutschland
T: +49 (0) 89 143405 0

F: +49 (0) 89 143405 100

Belkin SAS

5 Rue du Petit Robinson, 3eme étage
78350 Jouy en Josas, Frankreich

T: +33(0) 13458 14 00

F: +33 (0) 1 39 46 62 89
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